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PEEFACE 


It is fortunately no longer needful to defend the Direct 
Method of teaching languages : no one whose opinion is 
based on knowledge now attacks it, so long as the languages 
to be taught are modern. But there was a time, not so 
long ago, when the method was derided as foolish or 
slovenly by those who had not tried it ; and this is the 
case now with the Direct Method of teaching Latin and 
Greek. Those who have tried it, so far as my knowledge 
goes, are quite at ease in their minds : they have found 
not only that it is quicker and more attractive, but that 
it does really what the exercise-book method pretends to 
do, that is, it holds the attention in detail, disciplines the 
mental faculties, and enables the scholars to understand 
and to appreciate the best qualities in the best literature. 

Of course, the Direct Method is not all talking ; the 
system includes reading, writing, and even the conscious 
learning of grammar ; although in different order and 
different proportion to that of the exercise books. But 
speech does take in it the first place ; and one application 
of speech is seen in these little plays. By applying it to a 
story, we can bring into use groups of ideas which cannot 
come into the boy’s ordinary life. But the effect on him 
is just as vivid : in youth, especially, make-believe is as 
real as what we call real. For the time being the 
actor is Theseus or Ulysses, Thersites, or a fox, and the 
imagination, which as things are hardly survives the 
nursery, can easily be kept alive until the pupil grows 
up. Perhaps it is more than a scholastic convenience ; 
may it not be that pupils thus trained will keep in the 
sordid struggles of life something of the child’s simplicity 
and light-heartedness ? 

However that may be — and I am quite serious in 
believing that this spirit is worth much wealth — there is 
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no doubt as to the scholastic convenience. Those who 
have only three or four hours a week, as is often found in 
girls’ schools, may be reluctant to spare part for what 
seems to be a frivolous amusement. They need fear 
nothing: experience will show that Latin plays amply 
repay for the time spent on them, in greater readiness, 
clearer speech, wider range of words and constructions, 
not to mention the pupils’ enjoyment, without which 
nothing is worth learning. The gusto of acting gives all 
the stimulus that is needed to make learning no drudgery. 
What we know of Latin is w^hat w^e have in our memory 
and ready for instant use, not what we can puzzle out 
with a grammar and dictionary; the physical reaction 
helps us to learn, to remember, and to use. Thus to 
learn the actor’s part may take the place of ^ rep ’ in the 
early stages, and may prepare the memory for the more 
difficult task of learning poetry by heart in the later 
stages. 

These plays may be read, or they may be learnt for act- 
ing, or both, and they help to supply reading material for 
a stage where Latin authors are of little use. The principle 
once learnt, any teacher may make his own plays : and 
this is the best thing educationally. He may read or tell 
a story from Roman history or legend, and call upon 
certain persons to take its parts : then and there he and 
his class together may make up the parts, which may be 
improved or added to in the study. In the end he will 
have a home-made play, which will need no learning, for 
it will have been evolved from his class ; and with care 
and judgement he may teach a great deal in this way. 
Thus also we get from the beginning that which is the 
supreme end of language-teaching, an opportunity for self- 
expression. 

Meanwhile words, syntax, and accidence are absorbed 
unconsciously ; and after a little systematic arrangement, 
the master may, if he pleases, set a grammar paper without 
doing any harm. 


W. H. D. Eoxjsn. 



AUTHORS’ NOTE 

Tile plan's are intended for the use of boys and girls in 
their first year of learning Latin on the Direct Method. 
The grammar and syntax have therefore been confined to 
constructions which do not require the subjunctive mood 
or oratio obliqua. They are graduated in difficulty, so that 
they may be taken at convenient intervals from the begin- 
ning of the course, and can thus provide a means of 
I’evision and a storehouse of vocabulary and grammar. 

They may be treated simply as reading matter or, as 
originally intended, for the purpose of acting, either in 
class or more formally. For acting in the class-room, the 
arrangement of the caste must depend upon the numbers ; 
for instance, when the characters are few, two or even 
three complete castes may be arranged, and while one 
performs, the others listen, coiTect, and prompt, or, again, 
a long character may be divided into several parts. 

With regard to the more formal production of the plays, 
it will be found that very few stage properties or scenery 
are required and, in fact, it is probably much better for 
those taking part to perform without any effects except, 
perhaps, costumes. We shall be glad, however, to give 
any detailed suggestions that we have found useful in 
producing them ourselves. 

We wish to express our thanks to Professor E. Y. Arnold 
for permission to print F^ramus et Thisle, The idea and 
composition were largely his, and it was performed last 
year under his supervision by boys and girls who had 
been learning Latin for a fortnight at the Summer School 
of Latin, Bangor, 

W. L. P. 

0. L. M. 

E. E. 

May 1912. 
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PYEAMUS ET THISBE 

Personae. 


Pyramus. 

Pater Pyraml. 

Tliisbs. 

Mater TliisTbae. 

Sol. 

{Scaena J.) 

Domus Pyrami I-XIL 
Donps Thisbae IX-XX. 
Aedificator. 


(Scaena II.) 

Luna. 

Leo. 

Ninus. 

Statuae I-V. 

Statuae VI-X. 
Ploratores. 

Princeps PloratOrum. 


SCAEITA PBIMA. IB* MEDIO OPPIDO. 

A tergo caelum caeruleum; per tahulatum angustum sol et 
luna trans caelum eunt. Ante tahulatum slant scllae, 
Praeterea nihil nisi latum spatium. 

Intrant omnes et in sellis consiclunL Aedificator 
surgit et spectatoribus dlcit : 

AED. Haec fabula vocatur Pyramus et Tbisbo. In 
medio oppido sumus. 

[Aedificator se adpueros vel puellds vcHit] 

AED, Surge ! 

I. Surge. DOM. PYR. Surgis. DOM. THI. Surgit. 
AED. Surgite ! 

II et III. Surgimus. DOM, PYB. Surgitis. 

DOM. THI. Surgunt. 


AED. Ambula ! 
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I, Ambulo. BOIL PYB. Ambulas. 

POM. THI. Ambulat. 

A no . Ambulate ! 

II et III. AmbulaLnus. BOM. PYB. Ambulatis. 

POM. THI. Ambulant. 

AEP. Sistite ! 

ly II, III. Sistimus. Nss sumus murus primus. 

DOM. PYB. Yos estis murus primus. 

BOM. THI. 111! (vel illae) sunt mUrus primus- 
IH. [$e vertif et voeat] Yeni ! 

IV. Yenio. POM. PYE. Yenis. POM. THI. Yem't. 
III. Yenite I 

V et VI. Yenimus. BOM. PYE. Yenjtis. 

POM. THI. Yeniunt. 

AEP. Sistite I 

rv, Y, VI. Sistimus. I, IV, Y, VI. Nos sumus marus 
seeundus. 

POM. PYE. Yos estis mtirus seeundus. 

POM. THI. nil (vel illae) sunt murus seeundus. 

AEP. Te admovs ! 

vn. Mb admoveo. POM. PYE. Te admovss. 

POM. THI. 8b admovet, 

AEP. Yos admovofce I 

VII et VIII. Nos admovOmus. POM. PYE. Yos admo- 
votis. BOM. THI. So admovent. 

AEB. Sistite! 

VII et VIII. Sistimus. 

VI, vn, VIII. Nos sumus mtirus tertius. 

BOM. PYE. Yos estis mtirus tertius. 

POM. THI. nil (vel illae) sunt mtirus tertius. 

AEP. Surge ! 

XIII. SurgO. POM, THI. Surgis. POM. PYE. Surgit. 
AEP. Surgite! 
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XIV et XV. Surgimus. DOM. THI. Surgitis. 

DOM. PYB. Suigunt. 

AED, Ambula I 

XIII. AmbulG. DOM. THI. Ambulas. 

DOM, PYB. Ambulat. 

AED. Ambulate ! 

XrV et XV. Ambulamus. DOM. THI. Ambulatis. 

DOM. PYB. Ambulant. 

AED. Sistite ! 

XIII, XIV, XV. Sistimus. Nos sumus murus primus. 
DOM. THI. Yos estis mtirus primus. 

DOM. PYB. nil (vel illae) sunt murus primus. 

XV. [se vertit et wcatJ] Veni ! 

XVI. Yenio. DOM. THI. Yenls. DOM. PYB. Yenit. 

XV. Yenite ! 

XVII et XVIII. Yenimus. DOM. THI. Yenitis. 

DOM. PYB. Yeniunt. 

AED. Sistite ! 

XVI, XVII, XVIII. Sistimus. 

XIII, XVI, XVH, XVIII. Nos sumus murus secundus. 
DOM. THI. Yos estis murus secundus. 

DOM. PYB. Illi (vel illae) sunt murus secundus. 

ADD. Te admove ! 

XIX. Me admoveo. DOM. THI. Te admoves. 

DOM. PYB. Se admovet. 

AED. Yes admovete ! 

•^TTisr et XX. Nos admovOmus. DOM. THI. Yds admo- 
vetis. DOM. PYB. Se admovent. 

AED. Sistite! 

XIX et XX. Sistimus. 

XVIII, XIX, XX. Nos sumus mtirus tertius. 

DOM. THI. YOs estis mtirus tertius. 

DOM. PYB. nil (vel illae) sunt mtirus tertius. 
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AED. Surgite ! 

[X sellam semm poriat et in media domo Fprami ponit, XI 
sedam secumportat et in media domo Tliisbae ponit] 
rS, X, XI5 XII, Surgimus. DOM. p-YE. Surgitis. 

DOM. THI. Surgunt. 
IX, X, XI, XII. Ambulamus. DOM. PYB. Ambulatis. 

DOM. THI. Ambulant. 

TIT X, XI, XII. Venimus. DOM. PYB. Venltis. 

DOM. THL Yeniunt. 

IX, X, XI, XII. Sistimus. DOM. PYE. Sistitis. 

DOM. THI. Sistunt. 

IX, X, XI, XII, Eos sumus murus medius. 

DOM. PYB. Yos esfcis murus medius. 

DOM. THI. nil (vel illae) sunt murus medius. 

DOM. PYB. Hic habitat Pyramus. 

[Aedificator ad domum Fyraml earfam affiglt ; in 
carta scnptum est : Hic habitat Pyramus.] 

DOM. THI. Hic habitat Thisbg. 

[Aedificator ad domum Tliisbae cartam affiglt ; in 
carta scnptum est : Hrc habitat Thisbe.] 

SOD. \in tdbulatd ea:stat] Ego, Sol, surge. 

DOM. PYB. Tq, Sol, surgis. 

DOM. THI. Hie, Sol, surgit. 

SOD. Quis illlc habitat, 0 mtlrl ? 

DOM. PYE. Pyramus hic habitat, 0 Sol. 

SOD. Quis illic habitat, O man ? 

DOM. THI. Thisbe hic habitat, O Sol. 

[/S^dZ trdns caelum Icnte it.'] 

PAT. [ad domum prodit] Ego sum pater. 

DOM. PTE. Hie est pater. 

PAT. Ubi est ianua ? 

IV et V. Eos sumus ianua. 

PAT, lanuam aperio. [IV et Y se vertunt] 
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PYB. \yocat.'] Quid fads, 0 pater 1 
PAT. lanuam aperid, O Pyrame. 

DOM. PYB. lanuam aperifc pater. 

PAT. Ad me venT, Pyrame ! 

PYB. Ad te venio, pater. 

DOM. PXE. Ad ilium venit P^amus. 

PAT. Quid habgs, Pyrame ? 

PTE.. Gladium babes. 

DOM. PTE. Gladium babet Pyramus. 

PAT. Qualis est gladius ? 

PTE. Acutus est gladius. 

DOM. PTE. Acutum gladium babet Pyramus. 

PAT. CSnslde I 
PTE. CsnsldS. 

DOM. PTE. Considit Pyramus. 

PAT. Librum sGme ! 

PTE. Librum stimS. 

DOM. PTE. Librum sumit Pyramus. 

PAT. Librum lege 1 
PTE. Librum legs. 

DOM. PTE. Librum legit Pyramus. 

PAT. Ego exes. 

PTE. Tu exXs. 

DOM. PTE. Exit pater. 

[JEJxit ^ater ; Pp-amus sedet et Uhmm legit] 
MAT. [ad domumprodit] Ego sum mater. 

DOM. THI. Ilia est mater. 

MAT. XJbi est ianua? 

XVI et XVIII. Nos sumus ianua. 

MAT. lanuam aperio. [XVI et XVII se vertmt] 

THI. [vocat] Quid facis, 0 mater? 

MAT. lanuam aperiO, O Tbisbo. 

DOM. THI. lanuam aperit mater. 
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MAT. xid mS veni, Thisbs ! 

THI. Ad U venio, mater. 

DOM. THL Ad illam venit ThisbS. 

MAT. Quid babes, Tbisbs? 

THI. Pallam babes. 

DOM. THI. Pallam babet Tbisbe. 

MAT. Qualis est palla ? 

THI. Alba est palla. 

DOM. THI. Albam pallam babet TbisbS. 

MAT. Conside! 

THI. Csnsldo. 

DOM. THI. Csnsldit Tbisbe. 

MAT. Librum same ! 

THI. Librum sumo. 

DOM. THI. Librum stimit TMsbs. 

MAT. Librum lege ! 

THI. Libimm legO. 

DOM. THJ. Librum legit Thisbe. 

MAT. Ego exes. 

THI. Tq exTs. 

DOM. THI. Exit mater. 

[Exit mater; TUsle sedet et Mmm legit.'] 
[JP^ramus et TJiisbe ad murum medium a;p;propinqiiant] 
PXB. Ubi es, Thisbs ? 

THI. Ubi es, Pjranie? 

PYR. Hrc sum, Tbisbe. 

THI. Hie sum, Pyrame. 

PYR. Mel meum ! 

THI. Corculum meum ! 

\F^ramits et Thisbe permiimm susurrant et consilium faciunt.] 
PYR. Ad sepulcbrum Ninl. 

THI. Ad sepulcbrum Mnl. 

[Ad sellds redeunt ; ThisU legit ; F^ramus dormit] 
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SOL. Ego, Sol, descendo. 

DOM. PYE. Tu, Sol, descendis. 

DOM. THI. Ille, Sol, descendit. 

THI. \_siibit6 e sella surgit et sdlem s^ectat'] Quid tu, 
Sol, fads? 

SOL. Ego, Sol, doscendo. Quid tQ, Thisbe, facis ? 

THI. Ego, Thisbo, exeo. 

DOM. THI. Exit Thisbe. \mU TJiisU,] 

SOL. Quid tu, Pyrame, facis? 

DOM. PYR. Dormit Pyramus. 

SOL. Ego, Sol, occidO. 

DOM. PYE. Tu, Sol, occidis. 

DOM. THI. lUe, Sol, occidit. 

AED. Abite, muri. 

[JDomus jP^raml et domus TMstae ad sellds redeunt, 
F^ramm in media scaena dormitJ] 

AED, Plnis est primae scaenae. 
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SOABISrA SEOUKDA. OT MEDIA SILVA. 

Seaena eadem est. Omnes intrant et in sellls cmmdunt 
Frime^s Floratorum surgit et spectatoribiis Mdt : 

FBI. Secunda seaena est. In media silva sumus. 

[5e recwit'] 

KIH. l^roditl Ego sum Rinus. [a sinistra remmUtj 
Mortuus sum. 

[Ploratores prodeunt et dreum Ninum slant*'] 

PEI. Lacrimatej quia Ninus mortuus est. 

PLO. Lacrimamus, quia Rinus mortuus est. 

PEL Sepulchrum facite. 

PIiO. [sepulchrum super Ninum ponunt] Sepulchrum 
facimus. 

Statuae I-V prodeunt et lacrimanU 
PLO. QuT estis ? 

STA. Nos sumus statuae. 

PLO. Cur lacrimatis ? 

STA. Quia Ninus mortuus est, lacrimamus. 

[Statuae se cirmm sepulchrum disponunt; Pnneeps 
Floratorum cartam ad sepulchrum affigit; in carta 
scriptum est : Hie iacet Ninus, ] 

[Exeunt Flordtores.] 

STA. Hic iacet Ninus. 

IiUN. [in tahulato exstat] Ego, Luna, surgo. 

STA. Tu, Lima, surgis. 

LUH. Quid video? 

STA. Sepulchrum vides. Hlc iacet Ninus. 

LEO. [prodit et rugit] Ego sum leo. 

LUH. Tu es leo. 

STA. Hie est leD. 

[Leo post s^Mirum manet iMna lente trans 
caelum it] 
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TlSl, [prodit et cirmmsjgectatl Ubi est sepulchrom ? 
STA. Hxc est sepulcbrum. Hie iacet Ninus. 

THI. Ubi est Pyramus? [Leo nigit~\ 

THI, HeuI heii! [Thisbe fuglt ; palla Immi cadit.} 
IjEO, [pallam sumif] Alba est palla. 

STA. Alba est palla. 

LEO, [lingua lamhit.'] Nunc rubra est palla. 

STA. Nunc rubra est palla. [Exit leoJ] 

PYR. [prodit et circumspectaf] Ubi est sepulcbrum ? 
STA, Hic est sepulcbrum. Hic iacet Ninus, 

PYR. Ubi est Tbisbe? 

LIJK'. Ubi est Tbisbs ? 

PYR. Quid vide5 ? 

LUK". Pallam vides. 

PYR. Eubra est palla. 

LITN. Eubram pallam vidgs. 

PYR. Tbisbg mortua est. [iMna sllet~\ 

PYR. Nonne gladium babeo ? [Se occldiL^ 

Mortuus sum. 

LUN, Mortuus es. 

STA. Mortuus est Pyramus. 

THI. [redit'\ Ubi est Pyramus ? 

LITlsr, Ubi est Pyramus ? 

THI, Quid video ? 

LUN. Pyramum vidss. 

THI, Pyramus mortuus est. 

LIJN. P^amus mortuus est. 

THI. Nonne gladium video? [;S(5 occidit'] 

Mortua sum. 

LUN. Mortua es. 

STA. Mortua est Thisbe. 

LITH. Ego, Luna, occido. 

STA, Ta, Lana, occidis. 
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soil, \_m tabulatd exstatS\ Ego, Sol, surgo* 

PAT. et MAT. \intrant~\ Tu, Sol, surgis. 

STA. IHe, Sol, surgit, 

\Tater et Mater dr cum sepuhhrum ambulant et inter sB 
loquuntur ; subito moHuos vident^ 

FAT et MAT. Quid TidSmus ? 

PAT. Pyramus mortuus est. 

MAT. Tbisbo mortua est. 

PAT. et MAT. Lacrimamus. 

SOL. Pater et mater lacrimant. 

PLO. [j^rbd&imt et mortuos spectant^ Pyramus et Thisbs 
mortui sunt. Lacrimamus. 

PKI. Sepulchrum facite. 

PLO. [s^uMimm super mortuos ponuntl Sepulchrum 
faeimus. 

SOL. Sepulchrum facitis. 

PAT. et MAT. Sepulchrum faciunt. 

PAT, {gladium in sepulehro ponit,^ Hie est gladius Pyraml. 
MAT. {pallam in sepulchro ponit,) Haec est palla Thishae. 
{^Intrant Statuae VI-X*] 

PLO. Qui estis ? 

STA. Nos sumus statuae. 

PLO. Car lacrimatis ? 

STA. Quia Pyramus et Thishs mortuT sunt, lacrimamus. 
[Statuae se circum sepidclirum disponunt ; Frlnceps Flora- 
tomm cartam ad sepulchrum affigit ; in carta scriptum 
est: Hic iacent Pyramus et Thishs. Flordtores 
exeunt Fater et mater in media scaena lacrimant.'] 
STA. Hrc iacent Pyramus et Thisbs. 


FINIS PABULAB. 



LUDUS 


Peesokae. 


Orbilius magister ludn, est. I 
jyiscipuli. 

Quintus ) impudentes 
Sextus J pueri sunt. 
Manius semper dextram i 
tollit, sed nihil dicit. 1 


Marcus semper interrogate 
Gains mdximus puer est. 
Servius serd venit. 

Alii dlscipull. 


SOABITA. Iisr XiITBO OKBILI. 

OrMlius discipulos manet ; dexb'd ferulam tenet, librum 
sinistra. Intrant discipull. 

BIS. Sal vs, magister I 

OE,B. Salvste, puerl ! OmnSsne adestis? Quis abest? 

[3Ianius dextram tollit.^ 

QITI. ISTos omnss adsumus. Titus autem abest. 

OBB. Cur Titus abest ? Nonne hen aderat ? 

SEX, Ita vsro, sed vesperl ad csnam apud Qulntum erat. 

Multa edsbat, multa bibsbat ; itaq^ue hodis aeger est. 
OBB. En puerum stultum ! Merits aegrStat. 

MAB. Car merits aegrstat ? [Manius dextram toUit.'] 
OBB. Sils, Marce I 

Q,TJI. Ttlne, O magister, apud amlcumherl csnabEs? 

[Manius dextram toUit."\ 

OBB, Minims ; sslus csnabain. 

B 
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SEX. Sempeme solus conas? [Manius deoctram tolUt.'] 
OBB, Ita. 

QUI. O miserani magistrum ! 

SEX. Noniie unquam nimis edis ? 

\_Manim dextram toWf] 

OEB. ITunquam nimis edo. 

QXJI. O iniserum magistrum ! 

TVTAT?.. Our nunquam nimis edis? [Mdnlus dextram toUit'] 
OBB. Silo, Marce I 

SEX. Servius etiam abest, 0 magister. 

OAI. Servius quoque, nt crodo, apud Quintum cOnEbat. 
QTJI. Ecce ! YideO Servinm. Quam sorO venit I 
BIS. Cottidio Servius sorO venit. 

TVTA-R.. Cur semper sOrO venit ? [Manius dextram tollit~\ 
GAI. Quia, cum gallus cantat, non surgit 
SEX. Sempeme ta, cum gallus cantat, surgis, 0 magister ? 
[Servius Jente intrat'] 

OBB, Ita. 

TVTAT?. Cur, cum gallus [Manius dextram toUit'] 

OBB. Sils, Marce! SalvO, Servi! 

SEB. Salve, magister ! 

OBB, Cur tarn soro venis ? [Manius dextram tollit.'] 

SEB. Quia neque loculos meos neque tabellEs reperlre 
poteram. 

OBB. Molestus puer es. Hodio to pUniam. Yeni ad mO. 
BIS. Castigabit eum magister. 

OBB. Get, tolle eum in umeros tuOs. [Gains hoc facit,~\ 
Sexte et Quinte, pedos oius retinote. [Sextus et 
Quintus hoc faciunt] Ferula eum feriam. 
[Orbilius Servium ferit, JDisci^pull surgwnt, rldent, 
clamant'] 

SEB. O ! 0 ! Eheu ! 0 mO stultum ! Impiger posthEc 
ero, neque unquam tibi molestus. 
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MAH. Car Serviiim castlgas, O magister? 

\_M(lnius dextram 

OEB. Te etiam castxgabo, nisi silsbis. Consldite omngs, 
et stilos tabellEsque parate ! \Fuerl coviMdunt et 
tabellds parantj Quis paratus est? [3Idnms 
dextram toUit'} 

AIiII. Ego paratus sum. 

AIjII. l^Sndum ego paratus sum. 

OBB. Nunc ego recitabo ; vos in tabellls scrlbite ! [Beci- 
tat] ^ Titus, filius agricolae Eomani, tredecim 
annos natus est.’ 

MAB, Our tredecim annos natus est ? 

\_Mdnius dextram toUit.'] 

OBB. Sile, Marce ! 

QXri. Quot annas tu natus es, O magister? 

[Manius dextram toUitJ] 

OBB. Nescia. 

MAB. Car nescTs, O magister? \Mdnius dextram toTlit^ 
OBB. Sile, Marce ! Silete, omnes ! [Becitat.'l ‘ Agricola 
ilium Kamam mane dacit.’ 

MAB. Car Eomam dacit ? [Manius dextram tollUJ] 

OBB, Nescio ; sed mane et mox fortasse ipse intellegSs. 
Q-AI. Nosterne Titus est in hac fEbula, O magister ? 

OBB. . Minim© ; non noster Titus est. [Becitat,'] ‘ Eoma 
ab agris eorum procul abest,’ 

SEX. Quam procul abest, O magister ? 

[Manius dextram tollit~\ 

OBB. Multos passas abest. 

QIJI. Quot passas abest ? [Manius dextram tollit'] 

OEB. Nescio. 

MAB. Cur nescTs, O magister ? [Manius dextram toUit.l 
OBB. Sil©, Marcel Nunc pergam. [Becitat'] ‘Eoigitur 

B 2 
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non ambiilare possunt, sed equi eOs vehimt.* 
SEX Quot equi eos vehuiit, O magister ? 

\Mmius dextram toUiL'] 
OEB. [Geleriter recitat'] 'Cum ad portam Latinam 
veniunt ' 

DIS. Lentius recita, sDd§s, O magister; tot vocabula 
scribere n5n possumus. 

OBB. Si silebitis, lentius recitabD. Accurate scribite, 
puerl [Iledtat lentius,'] 'Cum ad portam 
Latinam veniunt, ab equis descendant, quia 
viae intra mUrum iniquae sunt et angustae,’ 
MAR. Cur iniquae et angustae sunt ? 

[_Manius dextram toUit ] 
ORB. Veni ad me post ludum et tibi dicam. [Marcus 
lacrimat Orhilius recitat,] 'Sex boras aedificia 
spectant. Deinde amicum visunt et apud ilium 
prandent.* 

GAI. bTonne apud Quintum prandent ? 

[3£dnius dextram toUit] 
ORB. Minime, non noster Titus est. 

QIJI. Quod amlcO Titi nomen est ? 

[Manius dextram tolUt] 
ORB. Nescio ; nemo scit. [Becitat,] ' Tandem equos pe- 
tunt et domum redeunt.’ 

SEX Quorum equOs, magister? 

[Mmius dextram toUit] 
ORB. SuOs equOs, stulte ! Nonne eOs extra portam 
Latinam reliquerunt? [Manius dextram tollit ] 
Satis est. Nunc Mam, surge! [Manius surgit] 
Et recita tuum pensum. Ceterl, audite I [Manius 
recifare temptat ; nihil tamen d/lcere potest ; ta/ndem 
conddit et lacrimat (Men ndent et clamant .*] 
BIS. Ego possum. 
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OEB. Tq, CraT, reeita ! [Gaiws recitat] Bene recitas, Gai. 
Hodis qtimn ag_stis ; disesdite omnss et valste! 
[Disdpuh surgmt et stilds tdbeUasgue simunt.] 

DIS. 0 care magister ! Gratias tibi agimus. Vals ! 

[Cetert exemt; Marcus props Oritlimn stat et 
lactimaQ 

ORB. Abll ■ [Exit Marcus.] 


FUSIS FABULAE. 



MEDICUS 


Personae. 


Titus: ipmr Bomamis, duo- 
decim annos ndtus, 
Octavia : Titl mater. 


Lucius ) Titlfrdtres,geminl, 
Publius f se^tem annos ndti. 
Medicus. 


SOAEM-A. IN CirBICUI.O PIJEBOBTJM. 

A sinistra stat Idtus Uctulus ; ihi dormiunt tres puefi, Titus 
et Lucius et PuUius. A dexfrd est fenestm, d tergo 
idnuKi. GaUus extra cantat et pueros e somnd excitat. 

TIT. Quota b(5ra est ? 

lSUC.\adfenGstrammrnt.^^ Prima fere hora est. Selmox 
surget. 

TIT. O me miserum ! Pensum meum non feci. Quid 
Orbilius dlcet? 

PXJB. Immo verO, quid faciet Orbilius? 

TIT. lam ferulam sentio. Ad ladum Ire nOn audeS. 

LUC. Gaudeo quia nendum ad ladum Tmus, ego et 
Publius. 

TIT. Quales fratres estis ! Quia yapulabe, gaudetis. 

LUC. et PUB. [saltant et cantant."\ Titus vEpulabit ; 
Titus Tapulabit. 

TIT. \iratus.'] Vos etiam vapulabitis. 

\Frdtrcs lomjls ferit.'] 

LUC, et PUB. llacrirmntS] LacrimEmus, quia Titus 
vapulabit. Lacrimamus, quia Titus vapulabit. 
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TIT. Quia v5s vapulavistis, lacrimatis. Iterum autem 
lacrimabitis, nisi bonum consilium mihi in- 
venigtis ; nam ego vapulare hodie nolO. 

PUB. Consilium habeD. 

TIT. et IiUC. Die nDbls. 

PUB. Manste ; cogits. 

TIT, Eestina, Publl ; O mS miserum, vapulabo. 

XiUC. Forfcasse malum Publius habet consilium; turn 
vSpulabis, Tite. 

TIT. Nisi statim cDnsilium narrabis, iterum idem accipiSs. 

\_Loculos sUmii,'] 

PUB, CogitavT. Audite consilium. Vesperi apud Quln- 
tum cenabas. 

TIT. Illud iam sclmus. 

PUB. Bene, ibi nimis sdistT. 

TIT. Quid dlcere yts ? Semper nimis edo ; tu quoque 
et Lacius. 

PUB, Sans, at tti hodis aegrotas, quia nimis vesper! 
SdistT. 

TIT. At nOn aegroto, ml frater ! 

XiUC. O stulte, nonne intellegis ? Hodis aegrum simulabis. 

TIT, Intellego. Euge, Publl ! bonum consilium in- 
vonisti I Ta, Luci, I ad matrem ; illr do morbo 
meo aliquid narra! [^EaM Lucius^^ Publl, in 
aquam hune pannum merge! Festma! nam 
matrem audio ; pannO meOs oculOs preme ! 
Heu ! heu ! quantum doleo I 

l^Octcma intrat mm Lucid •'] 

OCT. Hercle! Quam aeger es! Quid habss, ml fill? 

TIT. Multum doleO. Nunc calidus sum, nunc frigidus. 

OCT. O care fill, medicum arcessam. Quis medicum 
venire iubobit? 

IiUC. Ego medicum arcessam, mea mater. 
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P0B. Et ego cum Lucid ib5. 

OCT. Ite, parTuIl, et medicainentum ferre medicum 
iubete. 

lalTC, Acerbum medicamentum sdcum feret medicus. 
PUB. Acerbum medicamentum. [Exeunt gemim.] 

TIT, Ut sit id, mater carissimal 

OCT. Miselle puerl Ai^uam frigidam tibi dabd. Bibe! 

[Etus hibit'] 

TIT. Mater, nunc frigidus sum. Ecce! membra mea 
tremunt. 

OCT. En, vestimentxs ts tegam. 

TIT. Mater, nimis calidus sum. 

OCT. Eheu! Qui morbus te tenet? Quando medicus 
veniet ? 

TIT. Aliquis ianuam pulsat, 

[Medicus cumpueris intraf] 
lOJB. Salvd, dominal Quis aeger est? 

OCT, SaWs, medice ! Julius meus bic aegrdtat. 

MED. Salrd, puer! Yeni spectatum te. Aegerne es? 

[Titus annuit,'] 

LUC. et PUB. Ita, medice, valde aeger est. 

MED, Num edere potes? [Titus annuit] 

LUC. et PUB. Minims ; nihil edere potest. 

MED. Ostende mihi linguam tuam. Hem! Quid herl 
SdistX? 

TIT. ITescid, medice. 

LUC. SciO equidem. 

PUB. Et ego. 

LUC. Apud Qulntum vesper! csnabat. 

PUB. Himis edit — porcum. 

LUC. Et lusciniam. 

PUB. Et turdos. 

LUC. Et pdma. 
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PTTB. Et liba. 

IitJC. Et alia multa. 

OCT. Minims mlrum, si hodis aegrstas. 

MED. Minims mlrum est. MedicEmentum tibi parabo. 

[Medicus medicamentum pamt] 
IiUC. Quale medicamentum paras? 

PUB, Acerbumne est annon ? 

330jI>. Acerbum est. 

LUC, et PUB. Acerbum est medicamentum. Acerbum 
est medicamentum. 

MEB. Da mihi poculum, domina! l_Fundit'] ITunc bibe, 
puer ! \_Titus medicamentum gustat^ 

TIT. Nslo bibere. Tale pSculum nunquam bibam, 

OCT. Obs, puer improbe! QuSmodo aegrStare dssinss, 
nisi medicamentum bibss ? 

LUC. et PUB. Titus bibere nonvult. Titus bibere nsnvult. 
MED, Necesse est bibere. 

LUO. et PUB. Acerbum est. Gaudsmus, quia acerbum 
est medicamentum. 

TIT. Aliquis mox vapulabit. [G-eminl audiunt et ^lent?[ 
OCT. Statim bibe ; sin minus, patrem vocabo. 

TIT. Nslo. [Exit Octdvia,'] 

PATBIS VOX. Tite, audisne mS ? 

TIT. Ita, ml pater. 

PATRIS VOX. llTsnne medicamentum bibere vis ? 

TIT. Sans, ml pater, bibei'e volo. [Bum UUt, Octavia 
intrat,^ 

OCT. Medicamentum bibit Titus. 

MEB, Bene ; deinde tranquills dormiss. Mox validus 
iterum eris et rsbustus. Vais, domina ; valste, 
puerl. 

OMNES. Vais, medice. [Exit Mediaus.] 

TIT. lam validior sum. Licetne mihi surgere, mater ? 
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OCT. If On licet, 0 stulte. Tdtum diem in Isctulo iacebis. 
Et ego prope ts manebo. 

TIT. Ifon necesse est tibi, carissima mater, prope me 
manure. 

OCT. Mens es fllius. Prope ts manebo, dum aegrotas. 
liUC. et PITB. Licetne nsbls in bortD Itldere ? 

OCT. Abite, gemini, et in bortO Indite. 

IiITC. et PIJB. Titus in IsctulD mansbit, totum diem in 
lectule manebit. [Exmnt Lucius et Fublius. 
Titus ^gnum agitat^ 


FTlSriS PABtJXAB. 



HORATIUS 

Peksonae. 

Porsenna : rex Etruscorum. 

Sextus Tarquinius : films 
Tarquinl SuperM, 

Mamilius : rex Tusculi, socius 
Eorsennae. 

Seaena L 

Tarquinius Superbus : rex 
Edmdndrum, exsuL 
Yigil^s : Etrusc^, 

Daces Mllitum : Etrus3, 

SOAENA PBIMA. TN CASTBIS ETBtJSCOBXTM. 

Yesperl. Porsenna ante ta'berndculum suum stat ; d dextrd 
3IamiUtcs; d sinistra Tarquinius Superhus ; d tergo Sextus 
Tarquinius. Ante eos duces mllitum imperdta manenL 
Longe d dextrd slant vigiles ; hi Edmam prospectant 

FOB. Bene pugnavistis hodie, O duces, vOs et milites 
Etrusci. 

DUC, Gratias tibi agimus, rex maxime ; pro patria etpro 
te pugnavimus. 

FOB. Quemodo, Mamill, hunc montem cepistl, ubi iam 
castra posuimus ? 

SEX. laniculum vocatur hie mens. 

SUF. laniculum habemus ; facile erit Eemam capere. 
FOB, QuOmodo laniculum cepistl, Mamill ? Narra ncbis ! 
BUC. Bene n5s daxit Mamilius, O rex maxime ! 


Seaena IL 


Horatius Codes 
Spurius Lartius 
Titus Herminius 
Vigil Primus ) 
Vigil Secundus J 
Gives : Eomdnu 
Milites : Etrusci. 


cdnsules Eomdnl. 


senator^ 

Eomdnl 


Eomdnl. 
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POB. Hoc scis ; attendita animum et audite ! 

ME AM. O rax maximej laniculum tensbat Pulvillus con- 
sul cum centum mllitibus ; iuvenis est et malus 
dux ; male imperat neque EomanI illl pSrere 
Tolunt. At ditl nDbXs resistsbant ; neque facile 
erat illud parvum agmen da monte pellere. 
Tandem centum milites circum montem misi ; 
bl a tergo Eomanos subita oppagnant, Pul- 
villus pavidus tergum vertit ; cum quXnquaginta 
hominibus effugere potest ; csteros occldimus. 
Hie, tertius in ordine ducum [JDucem guendam 
indicat]^ prxmus in summum montem pervSnit. 
Hostes ilium vulneraverant et signiferum occx- 
derant. Statim ille sXgnum e dextra mortui 
trExit et in summO monte posuit* 

POB. Bene fecistx, MamilX; bene fecerunt tuX mxlitss. 

Tu, dux vulnerate, hue venx I [Dux tertius 
appro][iinguat,'\ Accipe hoc praemium ! [At- 
millam bracchio circumdat. Turn dm se in ordinem 
recipitJ] CrEs Eomam oppugnabimus. 

BUG, \laetis cldmdribus.'\ Cras Eomam capiemus. 

BXJP. Gras rOx iterum ero KOmanOrum. 

SEX. Cras omnOs inimXcos occxdam. 

STTP, Cras omnOs nobiles in vincula coniciam. 

SEX. Vae victls ! nos enim Eoma expulsrunt. 

Slip. IgnEvi homines rOgem habere nolebant; poenas 
eras dabunt. 

Dire. {_murmurant,'] Fortes, non ignavX, sunt EemanX. 

Fortes hostes amamus ; Ignavos Odimus amicDs. 

POB. Quando et quemodo Eomam oppUgnabimus ? 

SEX. Statim hoc faciemus; si enim EomEnl pontem 
Sublicium frangent, neque Tiberim trEnsire 
neque urbem intrare poterimus. 
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DUG. Eos qiiidem hodio din pugnavimus ; sine somno 
mllitss non bene pugnabunt. 

SUP. Vigil ! Vigil ! 

VIG. Quid vis, rsx ? 

SUP, Quid nunc Eomam faciunt ? 

VCG, Onanss intra moenia so recoporunt. Vigilos tamen 
0 moenibus prospectant. 

POP. FrsgSruntne pontem? 

VIG, Minimo, rsx maxime ! Stat pOns. 

POP. Qualis erit nox? 

VIG. Obsctira ; ntibilare enim coepit, neque Inna 
fulgobit. Etiam nunc vigilos Eomanos vidore 
non possumus ; non iam pOns in cOnspectu est ; 
hac nocte caeci erunt vigilos. 

POP. Bene dixistis, vigilos. Hoc igitur consilium omnOs 
audite! Quarta vigilia, dum Eomani adbuc 
dormiunt, ad pontem silentio appropinquabimus. 
Antequam illuc pervonerimus, nOs neque vidore 
neque audlre vigilos poterunt. Enlla mora 
pontem transibimus et portam facile rumpomus, 
dum Eomam armapetunt ettota urbe trepidant. 

BUG. Bonum consilium copistl, O rex maxime ! Vince« 
mus. 

POP. Hoc consilium, ducos, mllitibus nuntiate ! Deinde 
usque ad quartam vigiliam dormite ! 

BUG. Audlmus et pErobimus. 

POP. Vigilos, cum quErta vigilia erit, © somnO nOs omnos 
excitate ! 

VIG. Audlmus et pErobimus. 
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SCAEISTA SEOXTNBA. EOMAE. 

A sinkfra apparent moenia urbis ; Tiberis praeter moenia 
fluit; npam ulteriorem ad portam urbis iungit 
pans Sublidus- Vigils e summis moenibus prospectant 
In ripa ulteridre dgmen Etruscorum ad Pontem Sub- 
licium silentid appropinquat, sed adhuc procul abest, 
cum sol surgere incipit Pnmd luce vigiles host^ vident 

via. I. Audisne aliquid? 

Via. II. Quam timidus es ! Ventus aquam agitat. 

Via. I. Pedgs hominum audio. 

Via. II. Noll hoc credere. Sol mox surget ; turn vidore 
poterimus. 

Via. I. Aliquid video. Aliquid so movet. 

Via. II. Agmen est. Hostss sunt. 

Via. I. Surgite, Romani. Host Os adsunt. 

ViailiES. Surgite, Romanl. HostOs adsunt. 

[Gives armdtiporfam aperiunt et prospectant Valerius 
et PuMllus in pontem currunt'] 

VAIi. Frangite pontem, civss. 

FIJIi. Tempus non dabunt hostos. Eheu, nos primOs 
Occident. Quid faciam? Quofugiam? 

VAIi. Silo, ignave! Cur herl frangere pontem non iussisti ? 

Tu enim imperator eras. Hodio ego Romanis 
imperO. [Pulvillus m urbem redit MulU elves 
in porta apparentl Audite, civos! Si duo vel 
tros hostibus breve temporis spatium resistere 
poterunt, coteri pontem frangent. Ita urbem 
servare poterimus. 

HOB. [inter elves apparefl Quid dicobat consul ? 
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CIV, Si quis hostibus resistet, n5s pontem frangere 
poterimus, 

HOK. Ego, 0 consul, pontem defendam. Quis mscum 
hoc pro patria faciet? 

SFU. [ex civibus pToditl Ego tibi socius ero, fortis 
Horatl. 

HOE. Tu bonus eris socius. Tocum bene pugnabo. 

Tamen si tros erimus, totum hostium agmen facile 
repellomus. 

TIT. [ex czvihus prodit] Ecce terfcium ! Pro Koma et 
Eomanis cum his comitibus pugnabo. 

VAIj. Vobls ago gratias. 

Crv. Vobls gratias agimus. 

[Etrmcl apprapinquant'] 

POE. Currite, militos ! Pontem occupate I 

VAIj. Properate vOs ! currunt enim hostos. 

[Tres pontem trdmeunt,'] 

HOE. Ego medius stabo ; tu, Spun, a dextra sta, Her- 
minl, tu a sinistra ! 

[Etrusct ad pontem adveniuntJ] 

POE, Oppognate, militSs ! Istos tros occldite et urbem 
intrate ! 

VAL. Secures sumite, elves ! sumite gladios 1 frangite 
pontem ! 

POE. Mamili, mecum mane ! Heri satis pugnabas. 
Sextus contra suam urbem homines ducet. 

VAIi. Da mihi secUrem, tu! Ita, ita, li gmm frangite. 
[Ipse pontem ferit, dum milites Etmsci pontem 
oppugnant,]^ 

SPIJ. Cave, Hermini ! a sinistra oppugnabunt. 

TIT. Paratus sum ; ecce, undique veniunt. 

HOE. Dura verbera date! E’en multi eodem tempore 
nos oppUgnare possunt. 
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PIJIi. [m mom^us appCiretJ] Yenite, vOs, ad nioenia ! 
[Multi elves in moenia veniunt,^ Sagittas mittite ! 
lacula c5nieite I 

SEX. Sicum Tenite, mllitSs I Ego Horatium occldam. 
TVT-lh i quidem nSn resistet. 

crv. CQius rueem audimus? 

VIG. I. Sextas Tarquinius laost^s ducii 

crv. Apage, perfide Sexte I Num audss Rsmam 
revenIre ? 

SEX. Mox alia clamabitis, cum yos in vincula cDniciam 
et in crucem mittam. 

CIV. I in malam crucem tu ! OccXde Sextum, 0 Horatl ! 

Etiam si hostss nDs vTcerint, gaudebimus quod 
perfidus Sextus mortuus erit. 

[Sextus Horatium opjpugnat ; Spurius et Titus contra 
alios pugnant'] 

PtrL. Cavste, sagittaril! Nolite nostros oecid ere ! CaYete, 
iaculatcres I Supra capita nostrSrum iacula 
esnieite ! 

Via. ir. liter Tincet? Ecce, noster ilium ferit! 

crv. I5 triumphe ! Mortuus est Sextus. 

PUL. Minime, surgit. Horatl, iterum ferX! 

[Alter Horatium oppugnat, dum Mamilius Sextum 
epenculo traUt.] 

CIV. Quis auxilium fert? 

PUL. Mamilius. 

CIV. Eeee, Sextum S perxculo trahit. 

VIG. I. Himc redit ; ipse Horatium oppUgnabit. 

CIV. Eheu, nOn mortuus est Sextus. 

VAL. Operam date, elves ; ecce, paene fractus est pons. 

CIV. Is, Spurius bostem occldit ; nunc alterum ferit. 

VIG. II. Eheu I Horatium vulneravit Mamilius. 

CIV. Ebeii! Spun, auxOium dal 



HOEATIUB 




VIGI-. I. Ecce ! Mandlium repellunt. 

VAIi. \_magnd wee.'] Redite, Bomanl ! paene fractus est 
pons. lam, iam redi, Horatl ! 

CIV. Redite, Romani! paene fractus est pons! N5s 
servavistis ; iam vos servate I 
HOR. Redite, comitss ! dum tempus manet, redite ! 

SETT. 1 

} Tu etiam noblscum redi ! Sine te non redibimus. 
TIT. J 

CIV. Redite, fortes virl ! Iam iam cadit pons. 

HOB. Redite, comitss! Vobis hoc impero. Consilium 
babeo bonum ; me hostes non Occident. 


SPU. ) Yalg I rAdmrtam redeunt.] 

TIT, j 

CIV. Nollte Horatium relinquere ! 

SPIT. Ipse imperavit. Parsmus. 

[S^urius et Titus urhem intrant.] 
CIV. Sere redibis, Horatl. Cadit pons. 

HOB. [Scutum ad elves conicit.] Excipite, elves, scatum! 

Ken honestum est scutum relinquere. [G-Jadiimi 
in medios Jiostes conidt] Ves, bostes, gladium 
excipite! Tibi me committe, Tiberis. [Bum 
pons cadit, Horatius in flumen desUlt.] 

PTJIi. Quid facit ? Vulneratus est ; nen potest natare. 
crv. Ita ; flumen transit ; ad portam natat, 

VAL. Demittite fanes ! [Owes funem demittunt.] 

CIV. PGnem prebendit. Trabite ! trabite ! 

OMKES. Trabite ! trabite I [Cw^ Horatium eso agm in 
portam trahunt,] 


:} 


VAIi. 
PUL. 
CIV. 
OMUES. 


Senatus 

Populusque 
Remam servavistl. 

Pirns PAPULAE, 
c 


Eemanus tibi gratias agit. 


1990 



CIBCE 


Pebsokae. 


Ullxes, qu% domum iterjacit 
Eurylociius, quern IJllxes 
nautls praefecit 


Scaena I. 
Aegyptius 
Philippus 
Menexenus nautae, 
Alexander 
Cresius 
Ceteri nautae. 


Scaena II. 
Naupactous] 
Proxenus h nautae 
Ehodius j 
Circe: maga. 
Ancillae quattuor. 
Minister. 

Coquus. 

Servus alius. 


SCAEK’A PBIMA. IN LITOBEI IITSUIiAE. 

In saxo stat Eurglochus ; circum turn mgmtl nautae^ 
alii huml sedent, alii slant ; omnes mumiurant. 

EXTB. Nollte duel nostro maledlcere ! 

AEG-, At quis nOs in insulam desertam duxit ? 

GET. Eesponde, 0 Euryloche ! ISTonne Ullxes ? 

EIJB. Sane, niagnus Ulixes vos hue duxit ; sed nollte 
ilium culpare! 

PHI. Cur non oportet ilium culpare ? 

GET. Eesponde, 0 Euryloche. Cur nen oportet ilium 
culpare ? 

EUB. Quia di immortales \jpalmas tollit] nSs et ilium in 
haec pericula adduxerunt. 

MEH, Si dl Ullxem non amant, non iam noster erit dux. 
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GET. Escte dlcis ; non iam nosfcer erit dux. 

AXiE, [venfrem tangit] Esurio ; da mihi cibum, Eury- 
locbe ! 

OM3SES. Esurlmus ; da nobis cibum, Eurylocbe ! 

EXJE. Nonne mlgnanimus UlixSs in medias silvas lit, 
quia cibum nobis petere Yolebat. 

CEB. IS^um boc credis ? Nos quidem hoc non ersdimus. 
OMITES. Non crodimus. ImmO vSrO nOs dSsertdfc. 

AEGr. Si feras arcu occldet, ipse eas edet. 

OMINES. Ipse carnem edet avium et bestiarum. 

PHI. Nihil nobis referet. Hoc prO certo habeo. 
OMNES. Nihil nobis referet. Hoc pro certO habsmiis. 
EtTE. 0 stultl ; fidolis est noster dux ; crOdite illl I 
MEN. \jgm circum se iamdudum speetat,^ Hominem qui 
advenit, video. 

GET. Hostisne an amicus venit ? 

MEN. Nescio ; adhac procul abest. 

[Alii nautae nunc stanLl 
AIiB. Ecce, do summo colle doscendit. 

GET, Quo habitu est? . Quae vestimenta, quae arma 
portat ? 

CEE. Arcum sagittasque fert ; rOcta ad nos venit. 
OMNES, Ulixos est. 

AEG*. Quid umerls portat ? 

PHI, Oarnem nObis ajffert. 

OMNES. O magnanimum Ullxem ! 0 optimum ducem ! 
UEIXIS VOX. Cervum sagitta occldl, Cibum vobls 
afferO. Carnem edomus omnOs. 

OMNES. lo, lo ! O magnanimum Ullxem ! O optimum 
ducem ! 

EIJE, Llgna petite, nautae ! Pr operate vOs ! 

[Bum mixes o^WTOjginquat, nautae llgna per lUus 
petunt et in medio cumuJant.1 

c2 



m 


omcE 


MBH. K^mum Mctum iny^ni, quT in litore iacebat 

AIiE, Siccos ram53 affero, qui d§ arbore ceciderunt. 

CBE. 1 Grave estid quod portamus; gubernaculum feri- 

AEG, j mus navis nostrae, quod mare in llfcus iecit. 

PHI. Eostrum navis repperX; ecce, Minervae imaginem 
undae perdiderunt ; earn vTx possum agno^ 
scere. 

[ TJllxes ap^dret et cermm Jimii deponit] 

EXJB, SdvS, TJlIxes! Nautae, Tgnem accendite ! 

GET. Non possumus Tgnem accendere. 0 callidissime 
omnium hominum \Ulixl lioo dlcunt], hoc pro 
nobrs facj quia Osurtmus et quam prTmum cO- 
nare volumus. 

EITIt, [piim Ulioces llgm cdnfrkat et tgnem accendit] 
Nunc callidus et magnanimus est is quT nuper 
pessimus ducum erat et infidissimus. 

[Ultoces in saxo coTiMdit; nautae in summo tgne cervum 
tdkim pomnt. Turn circum TJlixem et tgnem se di$- 
^6nunt~\ 

TJLI. Per silvam errabam, cum hunc cervum baud pro- 
cul yidl — 

MEH. Dulcis est fumus. 

TJEI. Me post arborem eelavl — 

AIiE. [sonitum lalmfacll] Dulcem carnem iam gusto. 

TJEI, Ventus adversus flabat; non igitur me olfacere 
cervus poterat. 

CEB. Carnem equidem olfacis dulcissimam. 

Hill. Sagittam arcumque paro. 

AEG. Nos quidem convivium paramus. 

HLI. Sagitta prlma cervl frontem transfixl, Nonne 
magna et pulehra sunt cornua, 0 Euryloche ? 

PHI. Magna et pulehra erit cOna. 
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asCElsr. lam certs tostus est eervus. Licetne mihi statim 
edere ? 

OMISTES. Statim edere volumus. 

UIiI. Edite, comitss ! GaudeS quod n5n iam Ssuristis. 

EUB, VorEte, yds qui suibus estis similes ; nil nisi cena 
cibusque vSbls in mentem yenit, 

[Nautae cermm dlmduni et camem vorant; 
intered UUxes ndrratJ] 

XJIiI. Postquam ceryum occldl, circum mS spectEre 
incepT. Haud procul inter arborSs appErSbat 
tectum domtis. Ftimus inde ascendebat. 

AIjE. Sine dubio torrebant carnem. 

GET. 0 dulcem carnem I Libenter iterum carnem 
gustEmns. 

CBE. Nonne usque ad domum IvistT, 0 dux ? 

ELI. Minime ; comitum mihi in mentem yenit fames. 

Ad yes igitur quam primum praedam meam 
rettull. 

AEO-. Cras ad illam domum ibimus. Quid censetis, 
comites ? 

GET. Placet ; illuc ibimns. 

MEK. Portasse ibi multam camera et bene tostam 
inyeniemus. 

EEB. Glandes saltern in silvE inyenietis. 

SCAEEA SEOENDA. IB ATKIO OIEOAE. 

Mmo m atm adest; sedjper ianmm quae a dextra est nune 
Jemmas quae ndenf^ mnc sues qul edunt audUis, A 
Jhnistrd intrant TJlixes et JEuryloclius et trBs nautae^ 
Naupactous, Froxenus, Bhodius* 

JNTAE. Ubi sunt comites nostri? 

PBO. Eos quos perdidimus, neque video neque audio. 
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BHO. At vocss audio. - 

EUB. SanOj feminEs quae rident audxs. 

EiAU. Noune suOs audltis, comitOs, qui edunt? ■ 

PEG. Silete, fsmiiia nunc cantat. 

TJItl. Circe, maga, pessima fsminErum, cantat quia 
nostrDs comites perdidit. 

BBCO, QuOmodo nc5s etiam ilia nOn perdet ? 

EIiI. PriOres oppUgnabimus. 

IOlU, At si baculum istud agitabit, nOnne mortul nOs 
omnes cademus ? 

UIiI. Si mihi pErSbitis et omnia quae nunc vObls im- 
peiEbo facietis, istam vincemus. 

EUB. Tibi pErebimus, 0 dux noster, vir callide I Quid 
imperEs ? 

l^AXJTAB. Tibi pErebimus nDs omnes. 

XTIfl. Apud banc feminam nsllte edere, nolxte bibere. 
OMEBS. Nihil hxc edemus, nihil bibemus. 

1X1,1. Etiam si ego cibum et pOeulum accipiam, vDs nOllte 
idem facere. 

BHO. CUr hoe tibi licet quod nOs facere vetEs ? 

ITIjI. Hunc quern teneO fiorem Mercurius mihi dedit. 
PBO. Quomodo te defendere hie flos potest ? 

IJTiI. Dum fisrem hunc olfacio, Circe me laedere non 
poterit. 

EXTB. Silete omnes; aliquem enim audio quX ianuam 
aperit. 

XXIiI. MementOte id quod imperavl et pErete ! 

[Intrat GircB cum ancUlls gmttuor,'] 

CIK. Salve, 0 Ulixes. 

ABC. I. Salve, 0 Euryloche. 

ABC. II. Salve, 0 NaupactOe. 

ABC. III. Salve, O Proxene. 

ABC. IV. Salve, O Rhodh 
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UIjI. SalvS, O rSgIna. Ts quae meum iiDmeii scis, qu5» 
mode ¥ocab5 ? 

EUB. \andLlae X] Qiiomodo nDmen meum scis ? 

ITAU. [ancUlae JJ.] Quomodo nOmen meum scis ? 

PBO. \_anciUae JJJ.] Quomodo nsmen meum seis? 

BHO, [ancMlae IY.~\ Quomodo nomen meum scis? 

CIB* Salvste, omnOs ad venae ! Nomen meum nollte 
rogare, sed vXnum meum bibite et carnOs meaa 
edite. \Man^us plauditSl 
[Intrat minister qul guinque pdcula fertJ] 

MIIN". Adsum, 0 rOglna. 

A.E'CIEEAB. Da nObls pocula. [XJ mantbus ministH 
guatfuor pbcula accipiunt Circe manibus plaudit, 
Intrat servus qul amphoram fert,] 

SEB. Adsum, 0 rOglna ! 

CIB. Appropinqua, serve! [Bum baculum supra am- 
pli 07 'am agitatj venenum in mnum demittit,'] Tibi, 
O luppiter, vinum consecro. 

XTEI. [nautls,^ Cavote vinum. [Servus vtnum in pdcula 
fundit'] 

SEB, [voce sonord,^ Aurea mirifico complovi pocula vmo. 

CIB. Mihi da poculum, 0 minister. 

M.XN, [voce sondra.'] To vel caUidiOrem hoc vinum reddet, 
Ulixos. 

ULI. Turn ero tarn callidus quam vulpos. 

CIB. Hoc tibi prOmittO. Accipe, 0 rOx. Eoglna tibi 
vinum offert. 

AUC. I. Accipe, 0 Euryloche ; ancilla rSginae tibi vinum 
offert. 

ANC. II. Accipe, ONaupactoe; ancilla roginae tibi vinum 
offert. 

ANC. Ill, Accipe, O Proxene ; ancilla rOglnae tibi vinum 
offert. 
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AHC. TV, Accipe, 0 Ehodr; ancilla rsginae tibi vlnnm 
offert. 

[ FtVl a femmls pdcula accipiunt. BJiodius se post 
eoJummm celat^ 

UIiI. Ocniss mihi advertite. [Interea Uuri/IocJius et 
Naupoctous et Proxenus vinum huml effundunt^ 
sed Phodim hibitJ] Vinum bib5, gratus quia 
nos advenas tarn benigns excspistl, 0 rSgXna. 
[Florem olfacit^ dum vinum Ubit. Omnes Ullxem 
dm spectant} 

ULI. Quid spectatis ? Bonum est vinum quod hospitibus 
das, 0 rSgina ; dl tibi praemium rueritum dabunt. 

CIB. [baculum agitat.'] YulpSs es ! Hoc impero. 

ITIjI. Quid facis? Quid dicis? [Eulet,] Eia! Nunc 
intellegs ; tarn callidus sum quam vulpss. 

AHC. I. Placetne tibi vinum, Eurylocbe ? Nonne aliquid 
sentls ? 

ETJB. Dulce est hoc vinum. 

ANTC. II. Et tn, Naupactoe, quid dicis ? 

K’AU. Hunquam antea tarn dulce vinum bibl, 

A35?rc. III. ISTonne optimum est vinum, 0 Proxene ? 

PBO. Eectar est, dis idDneum, [si&i didt] sed .non 
bominibus. 

AHC. IV. Tibine gratum est vinum, 0 Ehodi ? 

[Bhodius suis sonitum facit et sm similis ex dtrio curnt 
Ullxes nihil videt,’] 

ISTAIT. Vidistine suem quT ex atrio currebat ? 

PBO. Ubi est Ehodius? Multum timeD. 

ETTB. Ullxl crsdite. 

UIjI. At aliquid mihi in mentem revenit, 0 rSgXna. 
Alixne hie adsunt apud ts hospites ? 

CIB. Multas bestias apud me habeo, sed homines 
iinllos, 
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Ulil. Ante hns du5s dies comitss mel, nautae, ad tnam 
domum ySnSrunt, quia esurisbant. 

CIR* Hoc meminl. Illls cibum dedi; bominSs brevl 
bine discessSrunt. 

AHCHiIjAB. [rldent'] Sues tamen apud nos manent. 

^STAUTAE. Quid dicere Tultis ? Non sues erant comites 
qu5s perdidimus, sed yirl. 

[Circe manibus plaudit Inf rat coquus qul carnes in 
patera fert,] 

COQ. Adsum, 0 regina. 

GIB. Quid affers ? 

COQ. [pdce sondra.l Ambrosiam bospitibus dulcem 
fellcibus offers. 

GIB. Bibistis, 0 bospitss ! Nunc edite ! 

UIjI. [nautis.l Gayefce carnes. 

GIB. [bacuhmi supra carnes agitat] Tibi, 0 luppiter, 
carnes csnsecre. [Deinde TJllxi offerL Omms 
carnem manibus acdp^iuntJ] 

ULI. [subito cldmat’] Ubi est Ebodius? \_Dum omms 
circumspectant, nautae carnes rmGiunt.~\ 

ANC. IV. Ex atrie fugit~[i?arya wce~\ — sus. [Bidcnt 
ancUlae^ 

ITIjI. Carnem ede et tibi, 0 regina, gratias ago. 

[Omnes diu spectant] 

GIB. [baculum agitat.] Tandem yulpes es ! Hoc impero 
ego cul nOmen est Circe. 

trill, [magm rzsu,] Te novi, femina dis bominibusque 
Tnfesta, improba maga. Nibil potes. [Gladium 
stringit] Te et tuas ancillas occldam, quia tot 
bomines iam perdidistis. 

GIB. Ignssce mibi, 0 optime rex! Non iteruni homines 
laedam, sT mibi Ignosces. 

XJIil. Si te occldam, hoc pro certo babebe. 
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EUB. Ubi sunt nostrT comitss ? lubs istam, O UIlxSs^ 
iioc dieere. 

cut Sr tibi hoc dream, nonne rgnOscere vTs ? 

Ulfl. Sr boc faciss, vrvss. 

cut iJbaGulum agitatJ] O su5s, qur comitss Ulrxis 
fuistis, este iterum hominSs ! 

[Intrant ceten nautae, gul comUes salutant!] 

ULI. Nolr iterum bominem in bestiae formam mutare ! 
Hoe iura I 

Cllt Hoc iurs. 

Alsrc i l jIi A E [lacrimantJ] Hoc itlramus, quod domina 
iuravit. 

UIjI. Abrte, miserae. 

[JB^mime discedunt; nautae gaudenL~\ 


PESriS EABTJIiAB, 



POLYPHEMUS 


Persokae. 

UIIX6S. Alii Cyclspss. 

Nautae XIL Aries et ovSs. 

Polyphemus. 

SOAEWA PEXMA. IN AUTBO POLYPHEMI. 

A dextra ovilia ; d sinistra calatJil eased plmi et crdterae Idcfe 
plenae ; in medio antro strdmentum uU JBolypliemus 
sedere et noctu dormire solet ; a tergd saxum post quod 
nautae se celant 

mixes et nautae in antrum Folyplieml adveniunt, 

ULI. Ecce ! in caverna ingentl sumus. Sine dubie 
Cyclepis domus est quern nuper vidimus. 
KAIXTA I. Sine dubio eius caverna est. Tantum mOn- 
strum ego nunquam vidi. 

N, II. Xen minor monte ille est. 

]sr. III. Homini adeo dissimilis videtur. 

N. IV, Unum modo oculum in media fronte habet. 

W. V. Oves et capres in agris pascebat. 

OMIYES. Sine dubiO in hoc antrO habitat. 

UIiI. Ita: nam hue spectate, yin; nonne videtis 
calathos illos cEseO plenos? et ovilia in 
quibus agni sunt et haedi? et baud procul 
craterls conspicio et lances lacte plenas. 

ET. VI, Scilicet avidior marl ipso est, si haec omnia 
edere potest ! 
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vn. 

VIII. 
H. IX, 


Hill. 

3sr. X. 


Hill. 


3sr. XI. 
H. XII. 


HLI. 


[ Yin 

H. I. 

H. II. 

3sr. III. 
H. IV. 


H. V. 
K*. VI. 


H. VII. 
3sr. VIII. 
'N, IX. 


N". X. 

poll. 


Portasse nss quoque comedere cupiet, 5 domine. 

Eedlre ad llfcus quam primum optimum erit. 

Mihi quoque id optimum videtur. Sed caseum 
nsblseum aufergmus et agno3 paucos Iiae- 
dosque. Gibus enim fortasse nobis doerit 
antequam. domum pervSnerimus. 

Nolo iam redlre, virl. Melius erit hic manure 
et Polyphemum dona rogare. 

Temerarius est Ullxes. Nos omnes perlbimus. 

Oenam parate, nautae. Cum cenaverimus, 
forte ille domum redibit. 

[Nautae cenamparare incipmnt] 

Hei mibi ! Quid audio ? Ipse appropinquat. 

Quo fugiSmus ? Vae miserls nobis. 

Venite mscum, virl. In intimam cavernam 
nos penitus recipiomus. 

se post saxum celant, unde JPolyphemum spectant] 

Adestne ille ? 

Iam iam gregem in cavernam agit. 

Quid nunc facit ? 

Agnos et haedos extra ianuam rellquit : sed ovos 
intra cavernam ducit. 

Cur tarn obsctira eaverna fit ? 

lanua iam clausa est, nam saxum magnum ante 
ianuam posuit. 

Quid Cyclops nunc agit? 

Ovss et capras mulget. 

Nonne Ignem nunc accendit ? Incendia Itlcem 
dant. 

Tacote amici. Nos audiet. 

Hem ! Aliquid novi audio. Ecquis adest ? 
{tiros mdet) 0\i^\ Qiil estis, advenae ? Unde 
vOnistis ? 
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isr. XI et XII. Hei mihi ! Qualis ! Quid nos agere pote- 
rimus ? 

Ulil. Nollte timgre, amici. Ego pr5 omnibus 
respondobo, et fortasse benlgno nos tractabit. 
Graeci sumus, qui TrSiE domum mare trans- 
imus. Sed luppiter nobis Iratus ventOs et 
undas nOs a via prohibsre sinit. Itaque ad 
tuam insulam in'^tt vOnimus. Sed benig- 
BUS es, D hospes, nam suppliers tul sumus. 
Si tu auxilium nObis dederis, dl ts remunera- 
bunt. 

poll. Infante stultior es, aut procul ab bac terra 
babitas, si ms talem esse putas. DeSs enim 
nos CyclOpSs neque veneramur neque tims- 
nius. Gratissimam autem eSnam mibi prae- 
stabitis, tu et nautae tul. Duos enim mane 
et duSs vesperl edam donee omnSs mortui 
eritis. 

[duos cantos occ^dit et comedit~\ 


SCAEXA SECUNDA. IX EODEM IiOOO. 

mixes consilium init, 

Postridie mane JJllxes et octo nautae in antro sedent 
et inter se loguuntun 

Pol^jphemus gm duds nautds hodie comedit, exiit 

XAUTAE OMHES: Vae nobis miseris ! ad patriam 
nostram nunquam redibimus. 

ET. V, Ciiidslior Cyclops est quam fera ; duos nostrum 
beri, duos hodis comsdit, et mox omnSs ad 
tlnum dsvorabit. 
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ULI. 

W. VI. 

OMHES. 

UIiI. 


OMMEB, 

UIiI. 


OMJNTES. 

ULI. 

OMITES. 


Ml dsspgrandum est, virl ; dl nos etiam nunc 
iuvare possunt, et ego ipse consilium inire 
incipiO. 

Tua cSiisilia n5bls non placent ; nam propter 
ts amici nostrl quattuor miserrime perisrunt 

Yisne Oyclopem, dum noctti dormit, occldere, 
0 domine ? 

Id facere volQ : sed etiam si eum interficiam, 
nos ex antro per clausam ianuam eJB^ugere 
non poterimus. 

Quam prildsns dominus noster est ! Sed quid 
n5s facere iam possumus ? 

Audite me. Baculum longum quod Cyclops 
huml reliquit cOnspicio : hercle I longius 
malo navis est. Id acuemus, et in ignl 
adtiremus. Yesperl, cum Polyphemus redi- 
erit, vinum ei dabo ; nam — ut meministis — 
optimum vinum mecum hUc attull. Cum 
ille somnO vinoque sepultus erit, oculum eius 
baculo ardenti exstinguemus. Quo facte, im- 
potens ille et imbecillus flet. 

Sapientissimum consilium est. Omnes te 
adiuvabimus. 

Cras, ubi ianua aperta erit, cum ovibus nos 
quoque exlbimus. Sic ad lltus et naves 
tandem effugere poterimus. 

Omnium prudentissimus dominus noster est. 
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SCAEjN-A tebtia. m eodem loco. 

Folyplmnl omlmn Graecl exstinguiinL 
Yespcri : TJMxes et octo nautae FolypMmum manent, 

UIiI. Paratlne estis, virl ? Mox enim redibit Poly- 
phemus. 

I^'AITTAE. Ita^ paratl sumus. Baculum acutum ardens- 
que habemus. 

UIiI. QuI vestrum in oculo CyclOpis baculum mscum 
contorquere audebunt? Quattuor ad hunc 
laborem sorte eligere optimum erit. 

KAUTAE. Ita vero : id faciemus. 

IS". VII. Hlc est galea, in quam sortes cOnicere possumus. 

K". VIII. Hlc lapides nOnnuUl sunt, quos in galeam 
cOnicere possumus. 

H. IX. Ego galeam tensbo et quatiam. 

K", X, Ego sortes numerabo. 

[JF Nautae sortes accipiunt'] 

XJIiI. Et ego qulntus ero. Dl sortes optime rexerunt ; 

ves enim quattuor ipse deligere cupiebam. 

3Sr. XI. Ahquem audio qui appropinquat 1 

OMHES. Sine dubio Cyclops ipse adest. 

353". XII. Ita, ovium enim balatus audio. 

OMIUBS. Post saxum recipiemus nOs, donee ille dormiet. 
[FolypMmus cavernam intra% oves mulget, duds nautas 
captds devoraL UUxes craUram mndptemm el offert’] 

UIjI, Ecce, Cyclops, vinum tibi ofifero. Carnem 
hominum edisti ; vinum nunc bibe : gratis- 
simum est. [Cyclops 

poll. Da mihi iterum bibere. Nectare iucundius est. 

Et die mihi nomen tuum. [Iterum hihit~\ 

UXiI. Quidiiam el respondere expedit? 
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POIi. Iterum, advena: vlnum tuum ms multum 
dslectat. [Iterum hibit] 

triil. Nsmen meum interrogavistl : id ts non celabo. 

‘ ITsms ’ nSmen mihi est : ^ Nsminem ’ mater 
mea paterque et socii omnSs ms appellant. 

POL. Nsms, pro beneficils tuls ts remtlnerare cupio. 
PostrSmum igitur ts dsvorabs. 

ULI, \_secum'] Edepol! Gratias tibi maximas ag5. 
PostrSma tibi csna ers. 

[FolypMmus se Imml iacit ; mox somnus eum opprlmit, 

IV Nautae ex intima cavemd exeunt] 

HAUTAB, Adestne tempus, domine? dormitne Cy- 
clsps ? 

ULI. Ita, graviter dormit. Nunc, dl patril, adiuvate 
nss. 

[Baculim ardcns afferunt, et in oeulo Polyjpliml vehcmenter 
contorquent Ille cldmdres Jiorribiles tollity etper antrum 
furibundus ruiL 

POL. Vae mihi I Quid factum est ? Quis oculum 
meum exstinxit ? Ubinam estis, viri ? 

[Alii Gycloj^s extra cavernam stant] 

ALII CYC. QuarS tantSs clamorss tollis, PolyphSme? 

Nos dormire prohibuistl ! Num quis 
pecora tua aufert, an ts ipsum occldit ? 

POL. Nsmo ms occldit, amici. 

ALII CYC. At SI nsmo in caverna tScum est, luppiter 
fortasse ts laedit. Tu autem patrl tuO 
Nepttmo supplied. 

ULI, Ohs viul dolus meus et nOmen simuMum 
eum fefellsrunt ! 

N. VII. Quid facit ille ? Potesne vidsre ? 

N. VIII. Saxum summovit, et ipse humi ante iSnuam 
sedet. 
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IX. Hss, dum esimus, rapere cupit. 

OMHES. Quando fugere tentabimus, o domine ? 

ITIiI. Prima luce, cum ovSs ad agios exibunt, nOs 
quoque cum eis exlbimus. 


SOAEXA QUAHTA. HT EOBEM IiOOO. 

In camrna omnes sedent 

tJLI. Festinate viri ! Ssl mox surget ; deinde n5s 
fugam capere poterimus. 

IS". XI. Sed quOmodo effugismus, domine? Nsn intel- 
legO. 

H. XII. Cyclops enim nos, dum exlmus, capiet. 

IJLI. Singull homines a terms arietibus ferentur. 

Ties enim arietes colligabo, quorum medius 
hominem Onum portabit. Sic omnes ad 
lltus incolumos perreniomus. Agitearietos 
ad mO. 

"B, VII. En callidum consilium I 

\lji%xes ariet^ terms colligat ; singulu homines 
sub terms arietibus liganturi] 

X. VIII. QuOmodo to ipsum servabis ? 

TJIjI. Videsne ducem hunc totlus gregis? Multo 
grandior et robustior est quam csterx. Eius 
sub ventre vellus tensbo, et ipse postrOmus 
exibo. 

IX. Ecce, sol surgit ! et ovos exire incipiunt. 

OMIOiS. Brevi tempore ad litus perveniomus. \vdce 
parva^l Vais Polyphome I 
[Omnes e cavemd efferuntur. Ullxes posfremm 
seguitur : Polyphemus arietem detinet'l 


1800 
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poll. Quid, Crasse ? Ta postrsmus hodis exis ? Id 
mlror; nam antehac primus mane exire, 
primus merldis ad rlvDs dsscendere, primus 
vesperi domum redire solsbas. Tsne do- 
mini tul miserefc, ctiius oculum Nemo exstln- 
xit ? En hominem improbum ! Sed baud 
impune filium Heptunl caecum effscit I 
[Aries tandem alios sequifur. Polyphemus nautds et 
Ulixem in cavema fmstrd guaerit'] 


PINIS PABTJIiAB. 



EEDITUS ULIXIS 

Peksoitae. 

Scaena IL 

Penelope : uxor Ullxis, 
Antinous: proem, 
Amphinomus : procus. 
Alii prod. 


SCAE13-A PBIMA. IIST IiITOBE ITHAOAB. 

A sinistra stat casa Huimen; prope casam iacet Argus^ 
macer, mfirmus, putidus. A dextrd Ullxes humi dormit 

UIiI. [se ex somnd excifat] Eheu ! Miserrimus liominum 
sum. Tot perlcula enim passus et tot per terras 
et maria vagatus, Ignotam tandem in terram a 
Phaeacibus allatus sum et hic relictus. lintrat 
Minerva speciem vestesque iuvenis germs ^ Eeee 
autem ! Iuvenis adest ; ille fortasse ms adiu- 
vabit Salvs, 0 amice ! Quae terra est haec, 
qus advSnl? AliSnus enim sum, neque litus 
cSgnSsco. 

MIN'. Amoena est terra omnibusque arboribus et fructibus 
praedita ; Itbacae illl est nomen. 

D 2 


UlixSs, qul Troid capta do- 
mum rediL 

Tslemacbus ; filius TJlixis, 
Eumaeus ; pastor. 

Minerva: dea. 

Scaena I. 

Argus : canis TJlixis, 
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UIiI. Quid audio ? Ithaca enim omnium terrarum mihi 
est carissima. Cuius etiam est ista casa ? Xonne 
Eumael? Quam f^lix sum! Quam benigni 
mihi di immortalss sunt! Yivitne Eumaeus? 
Et Llertss pater meus ? Karra mihi dg ux5re. 
Eesistitne adhtic Penelope prods meumque 
reditum exspectat ? 

[Minerva suamformam sumit propriam,'] 

MIK. Ecce, O patiens Ulixes ! Bea sum et te adiuYEbe. 

Senem squalidum pannosumque te faciam. [In 
senem squalidum pannosumque Ulzxem mutatl\ 
Haec est casa Eumael, qui semper fidelis te et 
Penelopam et Telemachum amat. Ele te curEbit, 
dum ego Spartam abeo ad Telemachum reducen- 
dum. Ille enim te petendi causE ante dues 
annos ab Ithaca discessit. Qul cum redierit, tQ 
te revelabis : deinde, ille adiuvante, proces inter- 
ficies. Vale. 

ITIiI. 0 benigna Minerva! nam te Egnosce, multEs tibi 
gratias age. [JExit Minerva, Eumaeus ex casa 
egreditur.'] Salve, 0 pastor ! Miserere mel, 
precor; longum enim iter perfeci et multa et 
dura passus iamdtidum esurie. 

EUM. Ego etiam senex sum et tul misereor ; parum 
tamen cibi habee, parum opum ex ee die quo 
Ulixes Treiam discessit ; sed id quod mihi est 
dabe. Veni mecum in casam. 

TTIil. Dl te servabunt ; miser enim ipse miseres adiuvEs. 
[Ad casam apprqpinquant ; VUxes canem conspicitl 
Cuius est hie canis ? 

EITM. Argus vocatur, fidelis Ulixis canis ; prxdem sagE- 
cissimus teta Ithaca erat et omnium canum 
validissimus qul feras sequuntur. At absentem 
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dominum dssiderat, neque longum vitae spatium, 
ut credo, el manet. 

\_Eimiaeus casam intrat’j 

ULI, Arge, Arge, nonne tuiim dominum agnoscis ? 

[Canis caput erigit et dominum dgnoscitl 
AEGr. 0 care domine, quot post annos rediisti ! Eheu ! 

Ssro venis. Semper te amavl, semper exspecta- 
vT. Xunc tandem to redeunte gaudeo follxque 
iam e vita excedo. Yale I 
ULI. Vale, fidelis canis, vale ! 

\_Argus moritur. Eumaeus ex casd prodit] 

EXJM. Cur moraris ? 
trill. Canis morfcuus est. 

EITM. Xon rursus ergO dominum suum videbit. 
trill. Nonne tu servus istius XJlixis eras? 

EtTM. Ita eram, sed nunquam iterum eum oculis videbo. 

Laertes, pater eius, aetate gravis mox de vita 
discedet. Telemacbus procul abest neque un- 
quam fortasse domum redibit. Penelope in dies 
miserior lacrimas semper fundit; non tamen 
virum dOsperat. Prod autem improbi illam 
precantur : ^ Ulixis obllviscere et alterum virum 
e nObis elige.’ Ilia tamen recusat neque culquam 
ex els nabere vult, qui opes domini nostrl edendo 
bibend Oque vastant ; neque istos pudet dicere — 
0 audaciam impudentem — ‘ Si Telemacbus redi- 
bit, eum occidemus.^ 

ELI. Et mater Ulixis vivitne adhuc ? 

Etnyr. Me miseruin ! Noll de ea loqui ; mortua enim est. 
ELI. [lacrimas dissimulate At quid ta putas ? Eedibitne 
Ullxes annon ? 

EUM. Nunquam : certe mortuus est. 

ELL Non vera dicis ; ipse enim eum vldi, dum in Insula 
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Or^ta errO. Vivus mox domum redibit. Quid 
audio? Aliquis appropinquat —amicus, ut vide- 
tur, non enim ululant canSs. 

[Intrat TclemacJius,'] 

EtJM. Saivs, O Tolemacbe ! quam felix sum ! Saepe 
enim mocum dixl: 'Tslemaclium reductum 
nunquam videbo/ 

TEL. Et to, salvo, O fidolis Eumaee! Quid novi do 
Ulixe mihi dices? Equidem enim nihil do eO 
audivl. 

EUM. Heu ! Heu ! Neque ego. Hie senex tamen, ufc 
dicit, eum in insula Greta vidit ; noli autem ol 
crodere; non enim credibilem fabulam narrat. 
Ego autem magno cum gaudio ad atrium curram 
tuum reditum niintiandi causa. Tu hic mans et 
cum sene cibo vlnOque vires renova ! 

[Eumaeus exit, Apj^aret Minerva, guam solus Ullxes 
videt et audif] 

TEL, [mortuum Argum cons;^it.'\ Mortuus iacet Argus, 
qui dominum suum iterum videndl causa tot 
annos vixit. Erustra ad summam senectutem 
duravistl. 

MIH. Hunc, O Ullxes, tempus est ! To filio revola. 

Consilium capiendum est procos interficiendl. 
To igitur ex sene rursus in iuvenem mutabo. 
Fortis es ! Yalo ! 

[Minerva TTUxem in iuvenem mutat et exit'] 

TEL. [se verfit] Eia tti, quis es, qui modo senex, modo 
iuvenis fis ? CertO Proteus vel alius deum im- 
mortalium. 

ITLI. Non deus sum, ml fill ! Nonne patrem agnOvisti? 

TEL. Non crodo ; mortuus enim est pater meus neque 
iterum eum vidsbo. 



EEBITUS ULIXIS 


55 


UIiI. Xsqnaqnam raortuus, sed vivns domum redii. 
Scilicet Minerva ipsa me mutavit. 

TEIi. 0 pater carissime I [_se am:glectunturJ] Quam grains 
mihi redis, quam prods odiosus! At unde 
venls? quomodo hue venisti? cur ita moratus 
es ? Xarra mihi, te precor. 

TJIiI. Mox tihi et omnibus peiTcula mea narrabo. Xunc 
autem tempus est deliberare ; ego et tu soli 
procos interficismus. 

TEIi. At enim innumeiT sunt; quid nos tarn panel 
possumus ? 

UIiI. Yen! mscum ad atrium. CrSde dis ; Minerva et 
luppiter nobis succurrent. 

\Vl%x^ iteruni in semm mendzeum mutdtur et unmv 
TelemacM innzxus exit'] 


SCAEITA SEGUNDA. IN ATKIO ULIXIS- 

A tergo sedet Fenelojpe, quz telam lente texit Ab utrdque 
manu accumlunt proci ; alii eduntj alii bibunt Projoe 
Penelojgam m muro pendet arcus Ullxis, Altera imrna 
d sinistra^ altera d tergo, Intrat d smistrd Eumaeus. 

EITM, Audite, 0 rSglna et prlncipes, Telemachus enim 
ad Ithacam redut et mox ad atrium adveniet. 

PEW. Ecquid novl do Ulixe refert? 

EUM, Eheu! Non ilium vidit; nihil do illo audivit. 

Sed noli tamen lacrimare, cara domina ; gaudore 
enim nunc potius decet, quod filius tuus salvus 
rediit. 

PEW. Haud tamen Lcrimls retinore possum, quia nunc 
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post reditum Tslemachl necesse est niilii tinl ex 
prods nnbere. 

EUM. Credo autem dis, O rOglna ! Etiam nunc fortasse 
Uiiixos rodiMt. [Exit Eumaeiis a sinistra.'] 

AMT, Quam molestus nobis est iste Telemacbus ! 

PEO. Scilicet ex atrio nos fugabit. 

amt. Quid consstis, amici mel ? Nonne occldendus est ? 

PEO, Vorum dicis, 0 Antinoe ; eum occldsmus. 

AMPH. Nollte, 0 amici, sanguinem efPundere. Hoc enim 
facere semper nefas est et nSs poenEs dabimus. 

PEIST. Quam generosus es, O Ampbinome ! Tu enim 
solus me adiuvas. 

PE.O. Consilium ineundum est nobis ; interficiendus est 
Telemacbus. 

PEN". O crudelss, O ingrEtl vQs quibus Ullxes bene 
faciebat! Xsnne estis memoros? Tuum enim 
patrem, 0 Antinoe, E populO e regno expulsum 
Ullxes non sOlum protsxit sed etiam restituit. 
Xunc autem non satis est tibi illlus Etrium 
spoliare et uxorem contunieliE afficere, sed cupis 
etiam — pro pudorem I — filium ipsum occldere. 

[Intrata sinistra Telemaclius,] 

TEIi. Salvo, O mater mea ! 

PBH. Salvo, 0 cEre fill I [se amplectuntur.] XarrE mibi 
do errOribus tuls. Quid novi audlvistl ? 

TEIi. Ebeu ! Quamquam multos homines do patre rogavT, 
nomo tamen eum aut vlvum aut mortuum vlde- 
rat. MenelEus autem semper iterabat: 'Noll 
metuere ; Ulixos enim redlbit et procOs occldet/ 

PEN. Quam folix ero, si hoc fiet. Nunc enim, ut pro- 
misi, necesse est mihi odioso culdam ntibere. 
\Intrat TJlixes spedem senis mendlci germSy cum Eumaeo.] 

TEE. Yeni, 0 senex, accipe pEnem I 
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UIiI. Maximas tibi gratias ag5, 0 benigne, 

AMPH. Quis est iste? Semper mendicis bene facere fas 
est. VenT, 0 mendice, panem accipe I 
ULI. Dl te serYabunt. 0 princeps, quisquis es. 

\JEumaedS\ Expelle bunc impudentem ! [TOirl.] 
Heus tuj quare absnum atrium inyocatus intras? 
nisi exibis, sordidissime homo, feriam. 

ULI. O optime, miserere mel. Ipse enim elim tarn dives 
eram quam tu, et miserls hominibus semper 
benignus. 

AJKTT. Vapulabis, impudentissime I Apage I 
ULI. Superbus es. Cave autem ; mors enim nunquam 
procul abest. 

AHT. Accipe plagEs. [Scabello TJllxem ferit,'] 

AMPH. Miserere senis, O Antinoe ; fortasse enim deus 
est dissimulatus et nes pGniet. 

PEH. O crudelem hominem ! Quando Ullxes redibit ! 
TEL. I in malam rem, Antinoe ; tU mox mortims humi 
iacebis. 

AHT. Nunc tempus est edere et bibere ; hac nocte enim, 
quia Telemachus iam rediit, Penelope virum e 
nebis eliget. Quis nostrum, O cara regina, 
gratissimus tibi esse videtur ? 

PEN. Amateris est d5na offerre, nOii spoliare 

PBO. Ecce! Dona tibi offerimus. Quis optimum dat? 

[Bom suum guisgue ante Fenelopam offerunt] 
PEN. Omnia pariter splendida sunt ; sed superest vebis 
nunc novissimum certamen. In atrio pendet 
arcus Ulixis. Quis vestrum eum flectere, nervum 
aptare, sagittam per circulos duodecim mittere 
potest? Onmibus quidem tentare licet, neque 
recQsabitis. Deinde el tandem nubam quT id 
facere poterit quod vir mens baud difficulter 



58 


EEDITUS ULIXIS 


faciebat. Ineipite I Ettmaee, dsme areum, 
•nArynm j sagittaiQ. ! \_JExit PeucIopB ^ tQYgo^ 

PEO. Hen I Heu ! quid nobrs agendum est ? Hand facile 
erifc nobis hoc facere, qui edendo, bibendo, 
dormiendS, tarn debiles facti sumiis. 

ATW. PortSs este ! Xecesse est tentare ; sin minus, 
Achael ita dlcent: 'Ubi est virtus eorum qui 
Psnelopam in matrimonium ducere volunt ? ’ 
Xee frustra equidem, ut puto, tentabo. Heus, 
Eumaee, da mibi arcum. 

\Afitinoiis condtur nervum arcui aptdre ; fie flcctere guidefii 
arcum 'potest. 

Dum ceterl prodi tentant, Tlllxes Eumaeum retraMt.~\ 

UIiI. Xoll exclamare ; sed audi id quod dicam. Ullxgs 
in hsc atris adest ; ego enim sum Ulixss. XDnne 
credis? Specta igitur signum quod in crure 
semper habeD. 

EITEC. O care domine ! signum enim baud dubium ag- 
noscO. Fugam pete, precor ; sin minus, prod 
mox ts cognitum Occident. 

IJIxI. Xoll timere, sed auxilium mibi da. Eefer mibi 
arcum meum } ego enim solus eum fiectere 
possum et sagittas per cireulos mittere. Si 
modo arcum manibus mels tenebo, IstD merit© 
procos celeriter dabo. 

EUM. [proco gul arcum iam tenet.'] Eedde mihi arcum ; 
mendicus enim tentare vult. 

PEO. Pro! Quam ridiculus est iste ! Nugas auferl 
I in malam rem ! 

AHT. Si mendicus poterit, Acbael ita dicent : ' Senex 
validior est quam Penelopae amatDres/ 

TEIi. Mens est arcus ; redde mihi ; etiam mendlc© licet 
vires ostendere. 

[IJUxes arcum accijpit eb flcctere incipit] 
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PEO. Quam apts arcum traetat ! Quam validos mOnstrat 
laeertos ! Quantam -virtuteni praestat I Solus 
arcum flectere potest. Ecce ! nunc nervo sagit- 
tam aptat. Quam perlto arcum intendit ! Xunc 
mittitur sagitta. Edepol, oinnes per circulos 
volavit. 

TJIiI. lam alio cursu sagittas mittam. Ego sum Ulixos. 

Morere, Antinoe odiose I [Antinoimi sagitta 
transf%gitJ\ Sic moriomini omnos proci, qui 
tamdiu meum atrium foedavistis. 

PEO. Eheu ! Mortuus est Antinous. Quo nobis fugien- 
dum est ? \J^rocl fugere conantuT.~\ 

ULI. Eumaee, claude ianuam ! [Eumaeus ianuam elaudiL~] 

AMPH. [ante ped^ TJllxis se iadtt] Mihi quidem ignOsce, 
O XJlixOs I ego enim semper to amo et odi procos. 

ULI. Cur meO in atrio iamdudum manos ? Morere, stulte I 
[AmpMnomum trdnsfigit.'] Tslemacbe, ml fill, et 
Eumaee, state prope mo et operani date ! Xos 
trOs istos sceleratos interficiomus. [Tdemadlius 
JEJumaeusgue arma et tela rapiunt et se TJllxl socios 
iungunt,~\ O dl beiilgnl, renovate mihi virOs, 
membra mea robusta reddite ! 

\Intrat Minerva militl similis, arma et tela germis, JPrope 
TJVixem adstat,~\ 

MUST, Fortis es, O UlixSs ! Forttlna fortibus favet. Ego 
pro to pagnabo. 

[Frocos singulos occidimt; ormites mortui huml iacent ; intrat 
Fenelope et Ullxem agnoscitA 


PimS PABULAB. 



TROIA CAPTA 

Peesonae. 


Troianl, 


Scaena L 

Aeneas. 

Hypanis 
Dynias 
Panthtis 
ThymoetSs | 

Capys 
lulus : filhis Aeneae 
Priamiis : rex Troidnormn, 
LaocoOn : sacerdos. 

Sinon ; Graecus, 

PastOrSs : Troidm. 
Cassandra : filia Priami, 


Scaena IL 
Sinon. \ 

Machaon I 

Thessandrus 
Sthenelus V Graect 
Aeamas 
Thoas 

NeoptoIemuS; 


Menelaus : rex» 

UlTxes : rex, 

Epeus : fabricator eqau 
Cassandra. 


Scaena IIL 
Priamus. 

Hecuba: uxor Priami, 
Polltes : filius Priarm, 
Pyrrhus; Graecus, 
Aeneas. 

Ancillae Hecubae. 


Scaena IV, 

Aeneas. 

Anchises : pater Aeneae, 
Creusa : uxor Aeneae, 
lulus. 


SOAEITA. PBIIVTA. TN Lia70BEI. 

Baud procul a tergo stat urbs Troia. A sinistra stat ingens 
eguuSy mdchina lignea. Troianl laetls cldmdribus in 
litus descendant 

AElsr. [qul lulum duett'] Hic Achilles, vir saeyus, taber- 
naciilum ponebat. 
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lUIi. Ubi nunc sunt Grraeci, mi pater ? 

AEH. Domum redisrunt, quia eus belli taedebat. 

BTYP. BJc Agamemnon sedsbat a ducibus cTnctus. 

BYM. Gaudeo, quia iam MycSnas rediit. 

lUB. Olim Agamemnonem, dum Graecos in moenia 
ducit, ego vidl. 

AEIfl". Cum vir factus eris, contra eum to ipse fortasse 
pugnabis. 

ITJIi. Hoc spsro. 

PAH. Hic aci§ certare solsbamus. 

HYP. Multos amlcos bic occlsOs perdidl. 

PAH, Quia non iam impetum gladils strlctis facismus, 
valds doleo, 

AEH. Immo Y6ro gauds, quia pacem diu optatam babe- 
mus. Hic navSs iacsbant, quibus 

nunc Graecl procul avebuntur. 

PAH. Mox, cum YirSs refscerimus, in Graeciam nDs 
invademus. 

IXJIi. Hue venl, pater. Hoc monstrum specta! Quid 
est ? IJnde venit ? 

OMHES. Mirabile est. 

DYM. Graecl saltern bane maebinam fabri fseSrunt. 

AEH. Donum potest esse quod nostrae deae offeruni 

BYP. DsnO opus est Minervam placandx causS. 

THY. Ksets dicitis. Certs Minervae boc dedsrunt. 

Equus intra mtlrDs dUcendus et in aree ante 
templum Minervae pSnendus est. Operam 
date, comitss ! 

CAP. Festma lents, Tbymoetss. Nunc si imprudenter 
agimus, brevX nOs paenitsbit. 

THY. [gJadid eguwm fentJ] Ligneus est equus ; lignum 
nSn est timendum. 

CAP. NesciS quae insidiae bae sunt GraecSrum. laeite. 
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comiteSj in mare equum aufc subiectls flammis 
Urite, aut latebras saltern explorate I 
IiAO. [db arce decurrit Priamus longe seguiturJ\ 

O miserl, quae tanta insania, elves ? 
Oreditis avsetes bostes ? aut ulla putatis 
Dona carere dolls Danaum ? sic notus Ulixes ? 
Quidquid id est, timeQ Danass— et d5na ferentes ! 
\^oco6n in lotus eqiii hastam contorqiiet~\ 

CAP. ArnaDrum audis clang5rem. Portasse . . . 
l_Suditd intrant tres jpastoreSj qui capUvum mnetum 
dumnt Sinonem.'] 

PAS. G-raeeum afferimus captivum. 

[Troidnl cirmm captivum ruunt,~\ 

HYP. Ubi eum cepistis, 0 pastures ? 

HYM. Ubi latebat ? 

AEH. Armatusne erat ? 

PAH. ExplCrator est. 

OMHES. Occidendus est. 

PAH. Ex arce eum deicite ! 

OMHES. In arcem ducite captivum ! 

PBI. Manete, elves ! Multa captivus, si vult, nebls 
nErrare potest. 

OMHES. Loqusre, captive. Rex Priamus te iubet loquL 
PBI. Unde venis, captive ? Cur inermis es ? 

SIH, Heu, quae nunc tellus, 0 rex, quae me aequora 
possunt 

Accipere? aut quid iam miserd ndhi denique 
restat, 

Cul neque apud Danaos usquam locus, et super ipsi 
Dardanidae mfsnsi poenas cum sanguine poscunt? 
OMHES. Sanguinem istlus poscimus. 

PBI. Desistite, iuvenSs. Audiendus est captivus. 
Loquere I Quis es ? Qucmodo hue venisti ? 
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SIU. Omnia tibi dicam. O rsx, vera. Sinon vocorj qul 
magnum inter Danaos nomen quondam babebam* 
At perfidus Ullxes . . . 

OMiras. O perfidum Ulixem ! 

SUSr. Hie perfidus UlixSs, qui mS C5derat, in hsc Iltore 
me relinqui iussit. Occlde me, rSx, si tibi libet ; 
nolo enim iam vivere. 

PRI. Si nobis omnia dices, tibi parcam. Qu5 G-raecl 
iverunt ? Cur a nostra terra discesserunt ? Quo 
censilio hoc monstrum in Iltore rellquerunt ’? 

OMISTES. Responds, Sinon ; nisi Y5rum dices, membra 
tua dllaniabimus. 

SIIT, Domum redierunt Graeci, quia urbem vestram 
neque vT neque insidils capere potuerunt. At 
deam vestram timent ; itaque hoc donum rell- 
querunt earn placandl causE. Si equ5 Iigneo 
nocebis, O rex Troianerum, magnum exitium 
erit imperie tuo ; sin equum in summE arce 
pones, Troiani Graecos vincent. 

LAO. Hollte, elves, Graeco credere. 

DYM. Pave lingua, Laocoon. Impia verba loqueris, 

PA3Sr, Ronne Graecos vincere vis ? 

HYP. Visne deae Tram in nos vertere ? 

LAO. O rex, prQdens es I Roll Graeco credere. 

THY. Timidus es, Laocoon, quia sacerdos es. Quid 
equus llgneus nObls nocere potest ? 

PRI. O TrOianl, Graecum audlvistis. Utrum vobls 
placet facere ? Estne ducendus in urbem equus 
annon ? 

OMHES. Ducendus. 

[Cassandra in medium ruitJ\ 

CAS. Cavete, O Troiani, cavete ! Hec nocte Troia 
cadet. Sanguis uxorum llberorumque per vias 
stratEs fluet. Senes puerlque caedentur. 
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lUIi. Pater, defende me. Quid haec dicit ? 

CAS. Quid videS ? Sanguinem, cadavera, flammas, 
cinerss. 

IXJIi. \lacrimat~\ Insana est. Ms occidere vult. 

CAS. Ecce, domtis Bostrae flammls Bruntur. Eegia 
domus ruit, Priamus gladio occlditur. Yae 

Bobis ! 

FBI. IbsEbTs, Gassaudra. Saepe baec et alia dixisti, 
Beq;ue rss male BSbis SvSBit. Dsmeutem 
remoySte. 

\Troiani Gassandram e conspectu Fnaml iralmnt.^ 
Equum m arcem dticite. 
dSfllNES. Is triumphe 1 


SOAEFA SECtmBA. IN ABOB. 

Equus Ttgneus ante templum Minervae stat Sinon 
post colummm latet. 

SIN*, [ex latebns prodit~\ Graeci ex classe flammas 
Bondum osteBdSruBt. SigBum Bostrorum ducum 
exspeeto. St I Veait aliquis. Me m umbrls 
cslabo. 

[Intrat Cassandra,'] 

CAS. Vae victls ! Aute oculos meos Troia ruit ; san- 
guiuem Priami filiorumque sius hunil effusum 
yides. ExpergiscimiBT, 0 TrSiEBl; Graeel in 
media urbe sunt. [Exit Cassandra,] 

SIW. Gaudeo quod nemo buic insanae crsdere yult. Ad 
mare iterum prospiciam. Flamma oritur, Si- 
gnum ab Agamemnone datur, Statim claustra 
iTgnea reyellam. [Portam aperif,] St 1 Troiani 
dormiunt. lam, iam dsscendite, Graeci. 
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l^Descendunt silentid MacJidon, Thessmidrus, Stlie^ 
nelus, Acamasj TJioas, Ne(^tolemus, Memlans^ 
TTlixes^ Ej^eus,~\ 

Tibi, O Ull^es, gratias agimus, quia toe consilium 
audax excOgitayistT, et Epso, quia equum ll- 
gneum fabricavit. Prims ad portam maritimam 
tendemus ; cum yigilss occldeiumus et portam 
recluserimusj inTrSianos dormientss invadsmus, 
Silentis progrediminl ! Ad portam maritimam I 


BOAE3SrA TEBTIA. TN ATBIO BEGIO. 

Ara in media aula siat, A ter go stat JPriamus senex ; 
clrcum regem andllae lacrimant. 

PBL Arma mihi date, ancillae. [Alia lorlcam, alia galeam, 
alia ocreds ferimtl Aptate Isrlcam, figite ocreas, 
galeam in capite imponite. Festinate ! JSTsnne 
hostes meam in urbem invasSrunt? tTonne 
meos filios et coroitss et amicos caedunt? Si 
ego meos ducam, etiam nunc dl nObis victoriam 
dabunt. 

[Inirat Hecuba,'] 

HEC. Quid facis, miserrime vir ? Cur ts bis armis eingis ? 

PBI, Bex sum j Troianos ad victsriam ducam. Clipeum 
meum mihi date et gladium. 

HEC. Quo ruis? [Priamus gladium clijeeurngue sumit] 
Bsn tall auxiUo, nec defensoribus istls 
Tempus eget. 

PBI. [gladium tractare condtur.] Senex non possum id 
quod facisbam iuvenis. 

E 
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HEC, Ara auxilis erit nobis ; ara nos omnSs defendet, 
ant ante aram simul morisniur. 

\Intrat, Pyrrho msegiiente, Pollies, unus Priaml flliorum, 
Pyrrhus Pollfem Jiasta trcinsfigit.] 

POL. [cadit,'] 0 meum patrem ! O Troiam devictam ! 
PEI. Tibi, qui filium ante oculos patris occldistl, dl 
meritum praemium dabunt. Pater tuns Achilles 
n5n contra senes et pueros pugnabat, \_Pelum 
in Pyrrhum conicit, quod ille dipeo repellit~\ 

PYE. Ad Achillem patrem meum nuntius ibis ; illl mea 
tristia facta narrabis. Morere 1 ISenem ad dram 
trahit et gladio ocadit, Uxif] 

HEG, Lacrimate, ancillae ! Vir mens mortuus est ; cecidit 
rex Troianerum. [Feminae lacrimant^ Servae 
erimus Graecis; Agamemnon n5s vinctas de- 
ducet procul a nostra terra. Eheu ! Eheu ! 

[Intrat Aeneas. 

AElSr, Haec finis Priaml faterum ; hlc exitus ilium 

Sorte tulit, Treiam incensam et prolapsa videntem 
Pergama, tot quondam populls terrlsque superbum 
Kegnatoreni Asiae. 

Nunc vero devicta est Troia. Eon iam Graecis 
resistere exp edit ; iam tempus est mihi et mels 
de salute cOnsulere. Senex Anchlses et uxor 
mea Cretisa et lulus doml manent trementes ; 
illuc quam primum redibo. [Exit Aeneds.'\ 
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SCAEHA QUART A. APUD AEHEAM. 

AncMses senex in sella, capite demisso, $edet» Summissa 
iuxta eum Crema lulum amplectitur, Om^ies ad 
ianuam pedant, 

CRE. Vivitne adhtic Aengas ? 

AHCH. Graeci sine dubi5 meiun filium occldsrant ; mox 
hae venient n5s caedendl causa. 

ORE. NOnne suam uxorem et suum filium meminifc 
Aeneas ? 

AIsrCH. Cum d§ Troia agitur, Aeneam decet susrum 
obixvisci. 

ITTL. Mater, sonitum audio pedum. 

ADSTCH. Morsadvenit. Nirois iam ttxi. \Imm pukaiur,^ 

ORE. \mdgnd cldmdre,'] Oh ! Mortem timeo. 

AEJS*. [auditur.'] Ego AenSas adsum. Eelaxate claustra. 

[Ivdus ianuam apenendHh causa curritl 

ORE. O vir, gaudeo quod yIvus es. 

lUIi. [laetus*^ Pater yIvus est ; nunc nOs servabit. Eoll 
iam lacrimEre, mater. Eonne audls, ave ? Pater 
nOs omnSs servabit. 

AETCH. Troia ruit. Iam vTvere nolo. 

ARE", l!foster rex mortuus est ; corpus inanimum eius bis 
oculis vidl. Eibil a nobxs bic fieri potest. Eli 
praeter fugam nobis restat, Vos parate, dum 
tempus babemus. Caecam viam nOvl, qua ex 
urbe efiugere poterimus et usque ad desertum 
Cereris templum pervenXre. 

AECH. Eex mortuus est, Troiani victi, urbs deleta ; 

nOn iam superesse volO. Discedite, vOs; me 
relinquite. Mortem mantl ipse mea inyeniam. 

B 2 
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AJSN. Dsdecetpatrem suumrelinquere. Msi tu nobiscum 
fugere votes, in media arina redibo. Vatete, ad 
mortem eo. 

OB.E. [ad genua viro se iacitl Eolinos relinquere. Ecce, 
genua tua amplector ; ablre sine mg non potes. 
Aspice filium tuum ! [lulum ante Aeneam pdniL~] 
Parce illr ! 

Si periturus abls, et nos rape in omnia tscum ; 

Sin aliquam expertus sumptls spem ponis in armis, 

Hanc primum tutEre domum. Cul parvus lulus ? 

Cul pater, et coniunx quondam tua dicta relinquor ? 

AElSr. Apage, temina ! Yin est pro patria morl. 

CBE. Aspicite caput nostrl fllii ! Elamma ex capite gius 
orirl videtur. Quid significat ? Hoc sXgnum 
non nisi rogio in capite apparet. Kex erit 
noster frlius. Hoc dl signD baud incerto mon- 
strEvOrunt. Honne nunc Itilum vis servare ? 

ANCH. ImperEvgrunt dl. Nobis faciendum est id quod 
dl imperEvOrunt. 

lam iam nulla mora est ; sequor et, quE ducitis, 
adsum. 

Dr patril, servEte domum, servEte nepDtem ! 

Vestrum hoc augurium, vestroque in nUmiiie Troia 
est. 

Cedo equidem nec, nEte, tibi comes Ire recnso. 

AEH: Ergo age, cEre pater, cervicl imponere nostrae ; 
[56 summittit^ 

Ipse subibo umeris [patrem in umeros suhlevat et 
surgit], nec mO labor iste gravEbit ; 

Quo rss cumque cadent, Unurn et commune 
periclum, 

Una salus ambobus erit. 

[JDextram Iidl sinistra preJiendit et, Oreusa seguente, exit] 


EIITIS FABXTIiAB. 



THESEUS 

Personae. 

Thsseus. Msdiis : fiJius Medeae. 

Aegeus : rex AiMnamm Civ^s, ministri, praeconss, 

Medea : maga. milites, ancillae. 

SOAETiTA X. ATHENIS. 

[In regid Aeg€i ; elves per atHum ambulant ; Medea etflUus 
eius sedent. Auribus arrectls clvium sermonem audmntJ\ 

CIVIS I, Audivistlne tti de advenE qiii AthenEs appropin- 
quare dicitur? 

CIV. II. Audlvl, nam multa de eo cottTdie narrantur. 
Sed quo nOmine vocatur ? 

CIV. I. [N’escio ; Graecus autem iuYenis esse dicitur. 

CIV. III. Gladius ruEgnus et splendidus ab eO e emper 
geritur. 

CIV. IV. Et clavam ferream latrOnis illlus Peripbstae 
hie nunc habet. Ille enim occlsus est. 

OMIIES. GatideS quod ille occlsus est. 

CIV. V, Ndnne alii quoque latrOnes ab illo interfecti 
sunt? 

CIV. VX MultOs alios, hominibus Infestos, ille interfscit. 

Sinis enim, E qu5 viatergs lets horribill 
necabantur, ipse clavE haius iuvenis iam 
occlsus est. 
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[^Medus mrgit.l 

350IDUS. Die mihi : qu5modo viatOrss perllbant ? 

crv. VII. Tune id nescTs ? Cacumina summa duarum 
pTnuum prope liumum detrahebat Sinis, 
quibus captives sxiDs aptabat. Deinde ca- 
ctimina relaxabantur, et hominss miserrimS 
dlvellgbantur. 

OMCKTES- Gratiae dxs agendae sunt quod ille n5n iam vlvit. 

crv. I. Et aper quidam ferocissimus, qui ab omnibus 
vTcinls timsbatur, ab esdem virS inteiTectus 
est. 

crv. n. Duo Iatron§s clSrissiml, quT a viatSribus valds 
metusbantur, per bunc perisrunt. Alter 
SeIrQn vocabatur, alter Procrustss. 

crv. III. Quid ? ScirSn mortuus est ? Hie bospitgs suDs 
mlr& modo tractabat. ^Tam pedss eius lavare 
iubsbantur, dum is in summa rape sedet. 
Quod dum faciunt, dg rape in mare pedibus 
dsiciebantur. 

OlSOras. GaudeS quod ille mortuus est. 

CIV. IV. Procrustes quoque hospitss suos crUdsliter tra- 
ctabat. ITam si hospites lectulis maiorss 
erant, vel capita vel pedes ab illo absclde- 
bantur ; sTn autem breviores lectulls erant, 
vI extendsbantur, et sre Isctulls aptabantur, 

OMINES. GaudeD quod ille ad Orcum dsmissus est. 

crv, V. QuScumque iuvenis advenit, victor ab omnibus 
salntatur. 

crv. VI. Atbsnis quoque a nobis victor salQtabitur. 

\Clangor tuMmm extra ianuam audUur, JDuo ^raecoriMs 
intrant^ 

PEAECOHES. Eex noster in atrium mox veniet ; clvOs 
et ministros ad so arcessi iubet. Venite 
noblscum, 0 civOs et ministrl. 
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OMITES. Yenismus YObisenm. 

[^Exeunt elves, deinde mimstrlJ] 

MEBIJS. Ms iuvat blc manSre ; cam vir ille fortassebnc 
adveniet, quem vidsre cupiD. 

MEDEA. Ms quoque manSre iuvat. 

\Idnua pulsdfun] 

MEDDS. Aliquem quT iEnuam pulsat audio. 

[Vox extra idnuam audltun~\ 

VOX, Licetne mibi intrare ? 

MEDEA. Aperl ianuam, ml fill. luvenis ipse adest, 

[Idnua d Medo apentur, Theseus, iuvenis mdgnus etpukker, 

mtrat, Gladio cinctus est, et cldva^nfe^ream sinistra tenet,] 

THE. Sal vs, domina, quisquis es. Et tu, domine, 

salvS. 

MEDEA et MEDUS. SalvS, ad vena. 

MEDIJS [Medeae.] Quam longum gladium fert ! 

MEDEA [Medo.] Quantam clEvam tenet ! 

THE. Longum iter ego fscl. Laetns ad rsgiam tandem 
pervSnl, nam itineris mS taedet. Sed die mihi, 
domina : quo nomine vocaris? 

MEDEA. Msdsa appellor. 

THE, Et adolsscsns iste, nOnne filius tibi est? 

MEDEA. Ita, mens filius est. Et tu, quis es ? 

MEDIJS. Nonne vir ille es, a quo tot latrSnSS, tot ferae, 
tot hostss, occTsi esse dicuntur ? 

THE, Tbsseus ego sum, filius rSgis Aegel. Nsnnullos 
latronss interfScT. 

MEDEA. Quid ? tune Thsseus es ? 

THE. Nsmen meum rsgi nUntiErl nOndum volO. 

MEDEA [semm,] Heimihi! QuSmodo advenam perdere 
poteis? [Thesed,] Car nsmen tuum eum 
cslarl vis ? 

THES, Facta mea el prius nErrarl mal5, 
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MEBEA Iseeum.l Aliquod consilium mox inibo I \T7iBseo.'] 
Si fessus es, fortasse lavarl tibi iueundum 
erit, et novis vestlmentls vestlrl. 

THE. Gratias tibi ago, nam itinere valdo fessus sum, 
et vestes meae sordidae sunt. 

[Medea manfbus plaudit'\ 

MEDEA. Aneillae ! Cbloe ! Lydia I Ducite advenam ad 
balneum. 

[JDuae a^icULae ajpprojdnquant'] 

ATsrnTT. T.AE . Yen! nobXscum, domine. Ad balneum iam 
ducoris. [Theseus ah ancillls eso at^io duciturJ] 

MEDEA O bominem mihi odiDsissimum ! Nam ts, ml 
fill, aliquando rSgem crearl semper volul. 

MEDTJS. Ego quoque rOx fieri volo ; at sT Theseus rSgis 
frlius est, eum, ut credo, regem post Aegeum 
crearl oportet; neque ego Athenls rSgnare 
poterD. 

MEDEA. Sed nunquam ille rOx erit. Nam prius a me 
occidetur I 

MEDITS. QuOmodo occTdstur? 

MEDEA. YenOnum artibus meis parabo, quod ille in 
vino bibet. Yenl mScum in hort.os. ' Noxiae 
herbae statim carpendae sunt. 

MEDDS. Quam callida maga es, mater cEra ! [Exeunt,'] 
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SOABITA H. 

In regia Aeg&l, JPauci Gives regem in airid exspectanL 
Duo praecoms intrant, 

PRAECOliras. Hex noster adest, o civss. 

[Aegeus cum aJusclvihus, ministrls, multibus, servis, mfraf] 

OMISTES. SalvS, rex optime ! 

REX. Salvete, elves mel, [mmistrls,] Bucite me ad 
sellam meam. 

CIV. I. Quam lent© r©x hodie ambulat 1 

CIV. II. lam aetate pr5vSctus est. 

CIV. III. San© Tnfirmi senss plsrlqiie fiunt. 

CIV. IV. Quis nSs reget, postquam Aegeus mortuus erit? 

CIV. V. Films M©d©ae, ut cr©do, rex noster erit. 

OMNES. Dole© quia rsgl filius nobill genere nuUus est. 

[Serms intrat et ad regem ajopropinguaLl 

SERVUS. Advena qutdam ad rSgiam bodi© advenit. 
Licetne el in atrium ad ts duel ? 

REX. Ita vsro. Pauca d© eo mibi iam u Errata sunt, 
sed ipse eum multa interrogare volo. Buc 
eum ad me. 

SER. Nunc aut in balne© est aut no vis vestibus 
vestltur. Brevi tempore ad te duc©tur. [EaM,~\ 

CIV. VT. Ecce ! Msdsam conspici©, quae buc currit. 

[MBdea iMrat et ad regem festmat, Doculum tenetl 

MEBEA. O domine, — cursU anbsl© — noli accipere bunc 
advenam, nam inimicus est ; insidias tibi 
parat, 

OMNES. Quid ? Num Tnsidiae r©gl parantur ? 

REX. Quid ? Num insidiae mibi parantur? 
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MEDEA. Tibi Tnsidiae ab adyeni, parantiir. Illud pr5 
certo babeO. Nisi tu eayebis, ab ills inter- 
ficiSris. 

BEX. Qusmodo defend! possum ? 

OMEES. Nos to contra ilium dsfendsmus, o rOx, A nObis 
servaberis. Noll timOre. 

MBDDS. In vincula ille conicietur, Poenas iustES 
dabit. 

MEDEA Melius cOnsilium ego inil. Nam hoc in poculo 
venSnum mortiferum vinO addidr. Ad vena 
victor a nobis salutabitur ; amice a te acci- 
pietur ; deinde vinum ei dabitur, quod post- 
quani biberit, mortuus burn! statim iacebit. 

OM!NES. En callidum consilium 2 

MEDEA [servo-'] Puer, cape poculum, sed noll vinum 
gustare. [Servo poculum datur - ] 

[Alter semis intrat.] 

SEB. Ad vena iam lautus est et novis vestimentls 

vestifcus. Licetne el nunc intrare ? 

BEX. Licet. luvat me eum benigne accipere. 

[Theseus intrat] 

OMNES. Salve tU victor. Gaudemus quod Atbenas 
tandem advenistl. 

[Bex surgit et dextram iuvenl porrigit] 

BEX. Salve, advena. Gaudeo quia ad regiam meam 
venisti. 

MEDEA [secum-] Tbeseus mox dolebit quia ad regiam 
venit ! 

THE. Salve, rex ! GaudeO ego quod a te et ab omnb 
bus cTvibus tarn benigne acceptus sum. 

BEX. Accede buc et narra mibi de factis tuis. 

[Theseus ad sellam regis appropinguat] 

CIV. VII. Quam procerus est I Capite omnes superat 
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( BEX* Unde TSnistl ? 

i THE. TroezSne Yenij 5 domine, uM natiis eram. 
crv*. I. Yir tarn iatls umerls Athsnls rarS Tidstur, 
crv. n. Quam valida et robusta bracchia el siint I 
( BEX. Xsnne longum iter fecisti ? 

I THE. lamdia iter facio. 
crv. III. Quam longum gladium gerit ! 

CUT. rv. Quot latronss illo gladio interfectl sunt 
' BEX. LatrOnSsne tibi molesfcl fuSrunt ? Plarimi 
enim latrOnes bis in regionibus babitare 
dicuntur. 

^ THE. Per decs immortalss omnSs a me superatl sunt, 
crv. y, Clava ferrea extra ianuam relicta est. 

OMHES. GaudeS quod earn non babet. 
f BEX. Xonne pugnarum te taedet ? 
t THE. Talium rSrum ms Talds taedet. ITunc otium 
AtbSnis agere ms iuvai 

MEDEA. Tul mS miseret. bfSnne vinum tibi gratum erit? 
THE. Maximas tibi gratias agS, nam gravissime sitiS. 
MEDEA, [servo gul pdculum tenet~\ Puer, da mibi p5- 
culum istud. 

BEX. Mibi da poculum, serre. Eegis enim manibus 
vinum advenae bulc dabitur . . , [poculum 
a servo regl datwrJ] Age, advena: optimum 
vinum optimO virD bibendum est. Bibe 
to. [Theseus poculum capit.^ 

THE. Tibi, 0 rSx, et Msdsae et civibus omnibus deSs 
salutem SrS. 

[Bex gladium TJiesei cons^icU,'] 

BEX. Hsia ! Quern gladium cDnspiciO? Pro dlim- 
mortalss I Mens gladius est quern sub mlgnO 
saxS olim condidl. Capulum Sius eburneum 
agnSscS. Noll bibere, ml fill! [Boculum 
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^ manibiis Thesei rajpit et Jiumum dmcit ] Ven§- 
Batum est Yintim. 

OMIOSS, Quid? E^gisne filius est? 

THE. Ita, civss, filius AegeT sum. Pater carissime, 
quam valde gaudeo^ quam laetus te video! 

'[Theseus hracchia coTlo regls circumdat.'] 
MEDEA. Prustra hoe cOnsilium inil. Tu, ml fill, nun- 
quam rex eris. Sed Tram cTvium metuO. 
EffugiSmus ego et tu, dum licet. 

[Medea et filius exeunt~\ 

OMHES, Kem non intellegimus. 

THE. Eem vSbis explicabo. Filius Aegel sum, quern 
Aethra, mater mea, ad eum iam tandem 
demlsit. Gladium, quern gerS, sub sax5 
quodam invSnT, ubi ab illD olim conditus erat. 
Ego sdIus saxum dimovere potuT, nam ego 
rS vera Aeget filius sum. Sed quare vinum 
venenatum erat ? 

BEX. Quia Medea — sed ubinam est ? Num effugit ? 

crv. VI. Cum filio e regia nuper excessit. 
crv. VII. En mulierem sceleratam ! 

BEX [militilus,'} Prohibete earn elfugere I Eeducite 
earn! [JDiio vmlites exeunt7\ In mare coni- 
cietur, nam poenas meritas dare el necesse 
est, 

OMHES. Yenenum ipsam bibere oportet ! 

BEX. Sed tu, ml fill, narra mihi de latrOnibus quOs 
vTcistl. 

CIV. I. Periphetss enim — 

CIV. II. Et SclrDn— 

CIV. III. Sinis etiam— 

CIV. IV. Procrastes quoque — 

CIV -y, Et aper ferocissimus — 
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CIV, VI. Omnes ab eo occisT sunt 1 

GIV. VII. Theseus ab AtbSniensibus semper laudabitur. 

[Mtlites redeimtl 

MIL. I. Kusquam Msdea reperlrl potest. 

MIL. II, In caligine mira, ut rusticus quidam dixit, 
quam ipsa 6 fltimine apparere iussit, cum 
fillo effugit. 

HEX Bl effugit, nunquam hue redibit. Kos igitur 
cenam parabimus ; Theseus dominus cenae 
erit, nam postquam ego mortuus ero, ab eo 
urbs nostra regetur. [_Exeimt omms,'] 


EimS FABULAE. 
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Personae 

G. CornSliusVerrSs: iS'Mme Paeilius % 

propraetor. Gaius Claudius \ arnica 

Bthemus: TJiermitanus avis. Quintus Caecilius ( Yerris. 
PMlomachs : uxor Sthenit. Ausonius J 

Palaestrio : servus Sfhenii. Manius Glabris : praetor. 
Agathlnus ’j M. Tullius Cicer5: orator. 

Dorotheus -amici StJienil. Quintus HortSnsius : 

Lamus Apparitor. 

CamificSs duo. 
ludicss. 

SOAEUA PBIIifA. PTJItTTJM. 

In triclinio Sthenn. 

Comnvae m lecils accumhunt. FliilomacJie et Falaestrio 
adstantj cenamparant, cibum proferunL 
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PHI, Maxims, 0 Verres, gaudsmus, quod rursus nos Ylsendl 
causa rediistl et sic apud nos csnando dlgni- 
tate magna nss augss. Aceipe eibos et Palernum. 
Palaestiioj dispSne epulas et Tlnum effunde. 

PAC. Meum etiam pSculum eompls, Palaestrid. {Falm- 
strio dbum dispmit et miuni effundit'] 

YEE. VeterSs amici semper sunt optiml. Ego igitiir 
praecipuS gaudeo, quod tot post mensSs iterum 
apud vOs csno. 

STH. Vacuae esse Thermae videbantur, dum tu abes. 

PAG. Vacuum etiam est poculum meum. Facilis ds- 
scSnsus Falernl, 

AG A. Quam tristis Thermitanls erat vita, propraetore 
absente ! 

DOB. Quam ts, O Verrss, dssideravimus ! 

LAM. Nari'E nDbis tamen dS tuTs errSribus. 

OMIsTES. Narra, O Verrss, ts precEmur. 

VEB, Multas per provincias erravi; multa oppida vlsl, 
[secU7riP\ et spoliavT; pulcherrima quaeque vidl, 
[securri] et abstull; multos hominSs cSgnovI, 
\secu7yi\ et condemnEvl. Ex omnibus vOs tamen 
plurimum amo. 

STH. ISfonne vldistl, dum errEs, opera antlqua Graecis 
E sculptoribus facta ? 

PAG. Nonne etiam vina optima bibisti ? 

VER. [Facfilio soil] Tacs, stulte. Nisi cavsbis, consilia 
mea perdss. Car sic nUgEs agis ta cui praemium 
dedi ? [PaciZms dormit ] 

CAB. Vidistine insignem illam statuam Discoboli, quam 
Myron fecit ? 

GLA. An bUculam ex aere ab eodem sculptOre caelatam. 
nunc in foro Athonionsi positam ? 

AXIS. An Minervae statuam a Phldia sculptam ? 
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AGA. An illius cetera incluta signa in Partlienone, 
Minervae templo, posita ? 

DOR. An ingentem lovis Olympil statuam ex ebore 
aurdque factam ? 

DAM. An statuam Mercurl summa pulcbritudine, quam 
Praxiteles sculpsit? 

VER. Haee omnia efc TnspexT et admlratus sum. Rimquam 
autem tarn egregia signa vidi quam tua, 0 Stbeni. 
Quam pulchrae sunt istae statuae ! 

CAE. Quam splendidae sunt tuae tabulae pictae I 

CLA. Quam elegans est tua supellex ! 

RAC. [in somms] Quam iucundum mibi est vlnum tuum ! 

VER. At baec cochlearia praecipue amo. Unde ea 
comparavisti ? 

STH. Semper ab adulescentia studiosius omnia quae 
antiqua et nObilia adipisci potui, collegl. 

RHI. Quam felxx sum^ quae virum tarn studiosum habeO. 

Non solum domum nostram adornat, sed etiam 
totum oppidum. 

AGA. Narra Yerrl do Hlmera tua. 

DOR. Et ds statua Stesichorl poStae. 

STH. PubKus Scipio Africanus has statuas Thermitanls 
dedit. Mea in domo nunc eas renovandl causa 
servo. Gras tamen in publico rursus eas p5nam. 

VER. [secum,] Nunquam id faciet, si idem Verres sum 
qui ante ful I Mox meae erunt. 

STH. Si autem admodum baec cocblearia admiraris, duo 
ex els accipe. Propter amicitiam nostram to 
eis dono. 

VER. Quam munificus es, O Stbeni ; mEximas tibi gratias 
ago. Pbilomacbo, gratulor tibi. Re ipsa fsllx 
es, quia talem virum babes. At ista signa et 
statuas Himeram et Stesicborum inspicere volO. 
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STH, Surgite omnes, sX satis edistis et bibistiSj et signa 
statuasque Inspicite. Pulchritadmeiii eSrum 
vobis ipse ostendam, 

[Omnes^ Factlio excepio, surgunt statuds tnspidendi camd.~\ 
PAG. Hie Stssicborus, haec Himera, hoc vinum. Hunc 
• * . banc . . » boc . . . [Bormitl 

VES. Quam splendida sunt ista parva signa; nusquam 
pulcbriOra vidl. Ylsne, ml eSre amice, propter 
amicitiam nostram pauca ex els mibi dare ? 


CAE. 


CIiA. 

AES. 


L Da Verri signa, O care Stbeni, precamur. 


STH. Ignosce mibi, 0 Yerrgs. Quamquam enim te amO, 
nDl5 tamen baec dare. Cams enim amicus, qui 
mortuus est, mibi ea Isgavit. 

VEB. Si dare ndnvls, yende mibi. Magnum pretium 
tibi solvam. 


CAE. 


CIiA. 


I Yende, Stbeni. Propraetor te rogat. 


AES. ) 

STH. At nibil pluiis aestimo. 

VEB. Satis est ; sestertium tibi dabo. Heus, mel amici, 
auferte baec signa. Gratulor tibi, O Pbilomacbs, 
quia talem virum babes. 

[Gaecilim et Claudius et Ausonlus signa removent. ] 

PHI. O Yerres, quam ingrEtus es ta, quern amavimus, 
ad cenam invltayimus, cocblearibus donEvimus. 

VEB. Et bas statuas praecipuS admlror. Himera enim 
ex nomine oppidi omnium mibi amoenissiml 
appellatur, et Stssicborus poet a, ut opinor, in 
bac Insula, quam maxims amo, natus est. Da 
mibi bas statuas, te precor, O carissime Stbeni, 
propter amicitiam nostram. 
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STH. Non meae tamen sunt, sed opindL 


AGA. 

DOR. 

DAM. 


NoE, 0 Verres, illas auferre. Quid enim dlcent 
TEermitanl? 


CAE. \ 

CLA. [ Da illas, Sthenl ! Propraetor eas cupit. 

AITS, i 

PHI. O cmdslis homo qui sTgna nostra statuasque oppidi 
auferendo gratias agis ! 

YER iSthenio,'] Cur tua in domo sunt ea (^uae oppidx 
sunt? 

STH. Gras enim statuas in publico ponere mihi in animO 
est. 

YER. I in malam rem, stulte I Nisi tacsbis, t§ reum 
faciam et condemnab5. Nonne publicas statuas 
tua in domO retinsre cOnaris? Ego sum pro- 
praetor. Testss mihi adstant. Apage ! 

AG A. O crndolissime homO ! 

DOR. O flagitiosis>sime praetor I 

DAM. MeritO YerrOs illl nOmen est. 

YER, Heus, agite, me! amlcT, auferte has statues et addite 
quicquid supellectilis raeda nostra continOre po- 
test. \_Caeeilim et Claudius et Ausonius statuas 
et supellectilem auferunt^ 

PHI, O mo miserrimam uxorum ! 

YER. Gratulor tibi, Philomacho, quia talem virum habos ! 

Yals, O Sthenl, omnium amicOrum mihi caris- 
sime! MaximSs gratias pro hac gratissimE 
csna, hrs splendidisaimTs donls tibi uxOrXque 
ago. Noll mei oblivisci — propter amicitiam 
nostram I YalO et taco ! 

[Exeunt Yerres cum comitihus, Pacilius ex somno sB exdtat 
et lente sequUur, Sthenius, uxof) amici lacrimds 
effundunt'\ 
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SCAEJSTA SECirjroA. IirBICItJM. 

In sella curuli sedet pmcior, Maniiis Glahrio, A sinistm 
sedent ifidlces, d dextra slant aj^pdritor et duo carmfiees. 
Ante iiidkes sedet Quintus Hortensius^ orator, cum 
testibus; ante apparitorem sedet Cicero, orator, cum 
festibus. Verresprope Hortensium stat, 

GIiA. Ecce, indices, ante vDs stafc reus Verres. Cicero 
eum prOse<iuitur, defendit Hortensius. Prime 
CicerOnem audite contra Yerrem orationem 
ha ben tern. 

CIO. Stupefactus sum, O indices, quod iste os suum vobis 
populoque Romano ostendere ausus est Idem 
tamen est Yerres qui fiiit semper, ut ad auden- 
dum proiectus, sic paratus ad audiendum. Non 
de ceteris istls impudentis hominis sceleribus, 
quae vobis omnia cognita sunt, oratiOnem ha- 
bebo, magis autem xnitirias patefaciam quEs 
contra Sthenium virum nobilissimum et innocen- 
tissimum fecit. Iste, qui multos annos avaritiae 
cupidini turpitudini se tradiderat, tandem pro- 
praetor in Siciliam ivit. Ibi quid statim facere 
incepit ? Publieas pecunias rapere ; publica 
monumenta auferre; fena omnia, immo verO 
totas urbes nUdare ; privates cives spoliare. Non 
autem necesse est haee omnia expOnere. Quis 
enim ilia IgnOrat ? Attendite tamen dlligenter 
et aiidite ea quae apud Sthenium fecit. Quod 
cum audiveritis, vix, ut puto, credere poteritis. 
Vera tamen sunt omnia. Ipse enim in Siciliam 
inquirendi causa profectus sum ; nemini mens 

jp 2 
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adventus laborl et niolestiae erat et, ut Eomain 
6 Sicilia redil, multos homines maxims illcistres 
mScum rettuli. Qui testss me! erunt. 

Sthenius, hie qui vobis adest, Thermitanus 
est, antea multls propter summam virtutem 
honest a temquGj nunc propter suam calamitatem 
atqiie istlus insrgnem iniuriam omnibus nOtus. 
Hfiius hospitio Yerres usiis erat et apud eum 
Thermis saepe fuerat. Subito tamen, dum apud 
eum cSnat, omnia domo Sius abstulit. Nam 
Sthenius ab adulsscentia paulD studiosius mul- 
tam comparaverat supelisctilem ex aere slegan- 
tem et sTgna splendida et tabulas pTctas. Hoc 
fscerat non tarn suae delectatiDnis causa quam 
ad invitationss nostrorum hominum et suoriim 
amlcSrum atque hospitium. Duas etiam pu- 
blicas statuas, Himeram et Stssichorum, quEs 
Publius Scipio Afi*ic3,nus, bello confecto captaque 
Oarthagine, Thermitanis dederat, Sthenius turn 
renovandl causa domi curabat. Omnia tamen 
iste, alia rogando, alia parvl pretil emendD, alia 
sumendo abstulit. Quorum omnium facinorum 
testes citabo. Nunc vobis, O indices, hoc mon- 
strum condemnare fas est. [ConslditJ] 

GIiA. Audlvistis, 0 indices, crlmina quae Cicero Verri 
intulit. Nunc Hortonsius respondebit et pro 
Yerre OratiOnem habobit. 

HOB. Nolite, 0 iudicOs, verbis quae iam audlvistis sine 
testimOniO crsdere. Multa crlmina YeiTl intulit 
Cicero. Nolite ante tamen sententiam certam 
dare aut falsis criminibus fall!, quam rem vsram 
etiam audlveritis. Non enim talis est YerrOs, 
qualem Cicero vObis persuadore vult, sed vir et 
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nobilis et itistus et innocsns. Apud amlcum 
Sthemuin cgnat, Rum spoliavit eum quern 
amabat? Rum illlus domum, qui omnium el 
carissimus eratj niidavit ? Rsllte, 0 iudicgs, id 
credere ; nDn enim credibile est. Re ipsa nihil 
Yerres abstulit Sthenii domo, nisi ea quae 
Stbenius aut eX propter amlcitiam dedit aut 
iusti pretii vendidit, exeeptrs illis statuis quae 
non Sthenii sed urbis erant. Aut VerrSs eas non 
abstulit aut, si abstulit, solum in aninio ei erat 
id, quod urbis erat, urbl reddere. Propter 
brevitatem temporis haud multos testes com- 
parare potuT ; nonnullos tamen citabD, virOs 
summa honestate atque integritate, qux ipsi 
Sthenii ad cSnam aderant et iureitirando mea 
verba cOnfirmabunt. [Consldit'] 

aiiA. Audivistis, 0 indices, Orationem quam Hortsnsius 
pro Yerre habuit. Nunc testos iureiurando 
accepto testimonium dabunt. Yestrum erit 
inter vOrum et falsum discernere et sententiam 
dare. 

CIO. Primum Sthenium testem cito. 

GXiA. Apparitor, Sthenium in medium adduce. 

in medium adducfus iusiurandum acdpH,^ 
CIO. Narra, O Stheni, iudicibus id quod apud to ab isto 
factum est. 

STH. Saepe Yerroa meo hospitio nsus erat et mihi 
amicissimus fuerat. Olim eum ad conandum 
apud mS vocavl, AdvOnit. Alii amid aderant 
et varios sermOnOs do operibus, quae Yerros in 
erroribus viderat, conferobamus. Turn meis do 
cochlearibus slgnis statuis supelloctile mO in- 
terrogare incopit, quae omnia admlratus est. 
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Propter amTeitiam nostram duo edclilelria isti 
dedx. Deinde sTgna mspicimus. Verres ea 
etiam sibi darx iubet. Eecusd, c[uia amicus 
earissimus mihi ea Isgarerat* Turn Yerres ea 
parvi pretix emere vulfc. Sestertium offert. 
EectisS. Statim amXcX istius, qul etiam apud 
mS eSnabanty mea sxgna aufenmfc. Turn iste 
ms stafcuas Himeram Stssicborumque sibi dare 
vuit. Reeuso, quia non meae erant. Surdus 
est. . AmXcl istius statuas auferunt. Nondum 
satiatx aliquid meae supellsctilis Sripiunt. Om- 
nibus in I'aeda quani paratam extra domum 
babsbat positls, Yerres cum amicis suXs abiifc. 
Nunquam iteruni ante bodiernum diem eum 
vidr. 0 ms miseriim, omnXnO nudata est domus 
mea. 

[StTienius et FhilomacJie lacrimas effundunt} 

CIO. Coliibe lacrimas, O Stheni, et responds id quod 
vsrum est. Quis praeter Yerrem apud te 
csnabat ? 

STH. Agathlnus, Dsrotheus, Lamus, amici meX et 
Caecilius, Claudius, Pacilius, Ausonius, amXcl 
Yerris. 

CIO. Quis etiam aderat ? 

STH, Philomacbs uxor mea et Palaestrio servus. 

CIO. Quid Yerri dedistl ? 

STH, Duo cocblearia. 

CIO. Quantx sXgna iste Smit ? 

STH. Sestertio. 

CIC. Ts Tolente ? 

STH. Minims, ms inylto. 

CIC. Quantx pretii slgna stant ? 

STH. Deciss ; tamen mihi quidem nSn pretxum habent, 
quia amXcus mortuus mihi ea ISgEvit. 
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CIO, Dedistine isti statuas et supellsctilem tiiam an 
Yendidisti ? 

ST‘H. ITeque dedi neque Yendidl, Furatus enim est eas, 
[StJienius et Fliilomaclie lacrmas efftmdtmt'] 

CIC, Ecce, 0 indicss, impudentiam audaciam crfidsli- 
tatem istlns. 

GrLA. Vlsne, O HortSnsT, hune testem interi'ogare ? 

HOB. [StTienid.] Nonne YerrSs semper amicissimus tibi 
f uerat ? 

STH. Semper, donee omnia mea abstulit, 

HOB. Nonne propter amicitiam vestram cochlearia duo 
YerrI dedistl ? 

STH. Ysrum dieis. 

HOB. Ecce, O iudicss, quantum Yerrgs ilium ingratum 
amabat ! [StJienid.~\ Honne Yerrgs peeuniam 
tibi pro sTgnTs dedit ? 

STH. Parvum pretium. 

HOB. Scilicet, O indices, vendidit ea Yerri. [Sthenid,'] 
Cuius erant illae statuae Himera et Stesichorus ? 

STH. Oppidi erant. 

HOB. CUr tua in domO eas retinebas? 

STH. Eas renovandas curabam. 

HOB. Nonne iam turn renovatae erant ? 

STH. Sans. 

HOB. Cur igitur non in publicO rursus eas posuerEs ? 

STH. In animo mihi erat proximo dis id facere. 

HOB. Audite, O iudicss, id quod dicit. Is qui oppidi 
statuas iam renovatas Unum diem domi retinet, 
semper retinsre in animO babet. Furatus erat 
eas Sthenius ; Yerrss vir summa hbnestate 
restituere volsbat ; neque, id quod pro certo 
habeo, supellsctilem abstulit, nisi aut datam aut 
emptam acespit. Satis est. 
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aiiA. Apparitor j Sthenium remove. 

[Sthenius ad locum suum rediicihin^ 

CIC. Func Philomacham cito testem. 

GrIiA. Apparitor, Philomaeham in medium addGce. 

\Niilomaclie in medmrn addiicta iusiurandiim accipitJ] 

CIC. Aderasne tti ad cgnam Sthenii ? 

PHI. Aderam. Nonne enim uxor sum Sthenii? 

CIC. Yolshatne vir tuus slgna Yerri vendere ? 

PHI. Holsbafc. ISTum ea quae amicus el legavit vendere 
volsbat ? 

CIC. Quantum pretium YerrSs dedit ? 

PHI. Sestertium. Quantulum pretium ! Improbissimus 
est — 

CIC. Satis est respondgre. Eratne in animo Stheni5 
statuas Hlmeram Stesichorumque proximo dis 
in publico pOnere ? 

PHI. Ita erat. Hum csnant, sermOnem eOrum audisbam. 

Yir meus ^ Cras ’ inquit ‘ in publico rursus els 
ponam’. Et antea iterum iterumque idem 
dixit. Bene in memoria habeo . . . 

CIC. Satis respondistl. Abstulitne Yerres supellectilem ? 
[FMlomacM lacrimds effundit ; quod cum StJienius 
mdetf ille etiam lacrimatJ] Cohibe, to precor, 
lacrimas tuas. Interrogatum iterabo. Abstu- 
litne YerrSs supellectilem ? 

PHI. \multd cum singultu.~\ Ita, multam — totam fero 
supellectilem abstulit. lam omnino nadata est 
nostra domus. O mo miseram ! Heu ! Heu ! 

[FMlomacM lacrimat"] 

CIC. Audite, 0 indicos. Sthenius ^ Gras ’ inquit ‘ in 
publico rursus eas pDnam^ Car Yerros non 
Unum diem morltus est ? Quia statuas non urbi 
I’eddere, sed ipse rapere volsbat. 
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0IiA. Visne, O Hortsasi, Imne testem interrogare ? 

HOR. O iudiess, et mulier et Sthenil uxor est Piiilomaclig. 

Quomodo illl crsdere potesfcis? Scilicet falsa 
dicit virum protegendl causa. Sx ego earn iater- 
rogabo, nonne mendacia iterabit ? 

G-IiA. Apparitor, Pbilomacbam remove. 

\_FMlomacM ad locum mum red^turJ] 

CIO. Hortensius Pbilomacbam non interrogavit. Veniin 
audlre Hortensium non iuvat. Plaudite omnes ; 
nam Hortensius silet. Nunc Palaestrionem 
testem cits. 

HOB. Nonne servus est Palaestrio ? 

CIO. Sane, servus est Sthenil. 

HOB. Testimonium eius non aecipiemus, nisi cruciatus 
erit. 

Oil A. Yerberibus tormentisque quaestiDnem habere 
necesse est. Camifices, Palaestrionem cruciate. 

APP. Hqc veni, Palaestrio. Me sequere ! 

[A^dritor Palaestrionem e iudicid ducit. Camifices se- 
quunfur. Audiuntur eldmdres, Init Palaestrio lacri- 
mdns,^ 

CIO. Quid SCTS, Palaestrio, de cena, ubi Yerres apud 
dominum tuum aderat ? Tune aderas ? 

PAIi. [lacrimdns.l Aderamet, dum cibos apponO, multa 
vidi, multa audivi. Post Yerrem enim stabam, 
qui saepe secum dicebat ea quae ego sOlus audivi. 

CIO. Quid Yerres dixit ? 

PAL. Dum de erroribus suis narrat, ‘Multa oppida,’ 
inquit, ‘spoliavT, pulcberrima quaeque abstull, 
multos homines condemnavl.’ 

CIO, Animum hue advertite, 0 indices! Yerres ipse 
confessus est, ipse sO condemnafc. Quid etiam, 
Palaestrio ? 
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PAE. Facllius, amTcus eius, nimis Tlnl biberat et ebrius 
nugas agsbat. Yerrss el parva voce * Tace, 
stulte ! ^ inquit, ^ Nisi cavsbis, cOnsilia mea 
perdgs. Cur sTc nugas agis tu cuT praemimn 
dedi?’ 

CIC, Audlvistisne, 0 iudicSs? Yerri in animo erat 
furan ; PaciliD socio peeuniam dederat, qui 
ebrius factus eonsilia perdsbat ! Ecquid aliud 
audivisti, 0 Palaestrio ? 

PAE. Sthenius de statuTs suxs ita locutus est r ^ Cras in 
publics rursus eas ponam.’ Turn Yerrem sscum 
murmurantem audivT. ‘Nunquam,' inquit, 'id 
faeiet, si idem Verres sum qui ante fui. Mox 
meae erunt/ 

CIC. Certe igitur, 0 iudicss, statuas nSn Thermitanls 
restituere volebat, sed ipse retinere. 

G-EA. Yisne, 0 HortSnsI, Palaestrionem interrogare ? 

HOE. FdIs. IS^oIxte VOS etiam, 0 indices, illl credere. 

Servus enim est, immo vere Sthenil servus ; falsa 
dicit dominum protegendl causa. 

GLA. Apparitor, Palaestrionem remove. 

[Palaestrio ad locum smm reduciturJ] 

HOE. Meos nunc testes cito, primum Yerrem ipsum. . 

GLA. Apparitor, Yerrem in medium adduce. 

[Yerres in medium adductus iusiurandum accipit'l 

YBE. [urhane.] Salve, Glabrio ! Yalentne liberl tul et 
uxor ? Salvete, indices ! Quam calidus est aer I 
Pluet, ut oplnor, vesperl. 

GLA. Eesponde, Yerres, ad interrogata. 

HOE. Quid tu, 0 Yerres, de cena ista dicis ? 

VEK. Male cenant in prOvinciis ; pauci neque varil erant 
cibi. Yinum satis bonum. 

HOB. At de crlminibus quae CicerO tibi intulit ? 
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VEE., Animum non attendebam. Quae crlmina mihi 
Cicero Infert ? 

GIiA. Anfer nQgas, 0 VerrSs. Eesponds. 

VEE. Primo, nihil ex dome Sthenil abstull, nisi ea quae 
mihi a Sthenio data erant, ant ea quae mihi a 
Sthenio vendita erant, aut ea quae non Sthenil 
sed oppidi erant. KuUam ergo iniUriam Sthenius 
a me accepit. Tantum affirmO. 

HOE. AudltC; 0 indices ! Yir tarn iustus, tarn honestuSj 
tarn innocens paiica quidem verba dixit, sed 
vgra. Nonvult enim vos longa ornataque Ora- 
tion e fallere, sed brevitate simplicitate veritate 
vobis persuadore. EOmaiiO cIvT erodite potius 
quam ThermitanO et uxorl et servo. 

GEA Ylsne, 0 Cicero, hunc testem interrogSre? 

CIC. [Fcrri] Ante istam cOnani nonne tu PaciliO 
pecQniam obtulistT ? 

VEE. Hoc memoriam meam fngit. 

CIC. Dedistine annOn ? 

VEE. Dedl. 

CIC. Quo consilio pecnniam PaciliO dedisti ? 

VEE. NesciO, nisi quod eum amabam. 

CIC. Propter vestram amicitiam, ut opTnor, [_Omne$ 
rtdent.] Ista cochlearia, cuius erant ? Stheniine? 
an urbis ? 

VEE. Sthenil. 

CIC. Datane sunt tibi an vendita ? 

VEE, Pata. 

CIC. Et sTgna ista ? 

VEE. Ea Oml. 

CIC. QuantX ? 

VEE. Decies sestertii. 

CIC. Et statuae istae ? 
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YBB. OppMt erant, neque in domo Sthenil manure dsbs* 
bant. 

CIO. Qu 5 consiliS tu eEs remOvistl ? 

VBB. Ees TJaerinitEnls restituendx cansE. 

CIC. RestituistTne ? 

YBB. BavSrS. EestituX. 

CIC. Audite, 0 iudicss, hunc mendacem. Yerris enim 
in domn ipse inveni sfcatuEs, neque unquam 
Thermltanls reddidit neque unquam in animo 
el erat hoc facere. [Eem.] AbstulistXne supel- 
Igctilem StheniX ? 

VEB. NegS. 

CIC. Satis audrvimus. 

GIiA. Apparitor, Yerrem removE. [Yerres ad locum suwn 
reducitur^l Quern nunc citas, O HortsnsX ? 
HOB. Gaium Claudium testem cito. 
aiiA. Apparitor, Gaium Claudium in medium adduce. 

[Claudius in medium adduetus iusiurandum accipit] 
CIC. Abstulitne YerrSs cochlearia B domo StheniX ? 
CIiA. Ita, ea abstulit. 

CIC. Emitne an data accSpit ? 

CIiA. Emit. 

CIC. Quanti? 

CIiA. NOnmeminX. 

CIC. Et sTgna ? 

CI.A. Etiameaomit. 

CIC. Quantr? 

CIiA. Ducsnxs sestertils. 

CIC. Etstatuas? 

CIiA. Non eas remOyit. 

CIC. Et supelloetilem ? 

CIiA, Sthenius earn Yern propter amleitiam suam dedit, 
CIC. Audivistis, 0 iudicOs, hnius testimonium omninO 
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verbis Yerris contrarium. Apparitor, remove 
Gaium Glaudium. 

[^Glaudms ad locum suum reducitur,'] 
GLA. Quern nunc citas, O Hortensi ? 

HOB. Qulntum Caecilium. 

GLA. Apparitor, Qulntum Caecilium ante indices adduce. 

[Caedlius in medium adductus iusiurandum acci^it] 
CIC. Abstulitne Yerres eocblearia e domo Stbenii? 
CAE. Minims, non ea abstulit. 

CIC. Et signa ? 

CAE. Ita, signa nonnulla Sthenius ei dedit. 

CIC. Et statuas ? 

CAE. Statuas Himeram Stesichorumque Yerres emit. 
CIC. Et supellectilem ? 

CAE. Hanc etiam emit. 

CIC. Pro decs immortales ! nunquam testimonium 
inagis contrarium quam verba liorum testium. 
Rune, 0 indices, insolentiam istius percipere 
potestis. 

GLA. Apparitor, Qulntum Caecilium remove. [Caedlius 
ad locum suum redudtur.'] Yisne, O Hortensi, 
alios testes citare ? 

HOB. Unum alium cito nomine Pacilium. 

GLA. Ego etiam Pacilium audlre vole. Apparitor, 
Pacilium ante indices adduce. 

[Fadlms in medium adductus iusiurandum acevpit] 
CIC. Aderasne ad cenam Sthenil cum Verre ? 

PAG. []}aTbutiemS\ Aderam. 

CIC. Ebriusne eras an sobrius ? 

PAG. Mebercle, ctir id scire vis ? 

CIO. Rell me interrogare, sed mihi interrogantl re- 
sponde. 

PAC. Yerum dicis ; ebrius eram. 
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CIO. Car igitur liic adesse audss et testimonium dare 
ds cSna ubi ebrius eras ? 

PAC. O Cicero, parce mihi! scilicet pauper sum et 
pecUniam a Verre pro testimonic) accepT. 

[Verres e iudicid effugit. Omnes ^raeter 
Hortensium sibilant'] 

CIO, Eunc tandem testis vsmm testimonium dat, Ecce 
enim, O indices, ejBPugit Verres, nam veritatem 
timet. 

PAG. Tandem, Verre absente, verum dicere audeo. 

CIO. Perge, Pacill, tibi credimus. 

PAG. Pecuniam etiam ante cenam Stbenil accepT. Sem- 
per enim Verri in animo erat bominem inno- 
centissimum spoliSre. 

GIiA. Quid dicis, 0 Hortens! ? 

\Hortensius e iudicid eff%igit.] 

GIiA. Satis, O indices, et audlvistis et vidistis. Senten- 
tiam date I 

\Iudices ^rlncvpl senfentids dant] 

PBIETCEPS IITBIGUM. Condemnamus Verrem furtl. 

GLA. Condemnatus est Verres. 

[Omnes ^laudunt Sthenius et FhilomacJie sibi 
grdtidantur. Gaudent ThermtdnlS] 
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